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Barbara Wolska

Bez winy i wstydu. Seksualnos$c¢ w polskiej
poezji obscenicznej o tematyce erotycznej doby
Oswiecenia

ozw0j literatury obscenicznej poswieconej erotyce zwigzanyjest z zainteresowa-
R niem problematyka seksualnosci, z traktowaniem witalnosci seksualnej jako na-
turalnej energii rzadzacej zachowaniami i pragnieniami ludzkimi oraz z brakiem zgody
autorow tych utwordw najednostronny obraz cztowieka preferowany przez oficjalng
moralno$¢ (zwiaszcza pozostajacg pod wptywem etyki religijnej i koscielnej), na stra-
zy ktérej stata cenzura, w tym prewencyjna cenzura koscielna, pilnujaca poprawno-
§ci obyczajowej. Szczeg6lny rozkwit tego rodzaju twdrczosci obserwujemy w Polsce
w czasach Os$wiecenia, czemu sprzyjaty nastepujace czynniki: rozprzestrzeniajace sie
z Zachodu postawy libertyniskie, w tym: hedonistyczne, polegajace na dazeniu do roz-
koszy erotycznej czysto zmystowej, nie podbudowanej przezyciem uczuciowym; utoz-
samianie szczesdcia z rozkoszg cielesng; czynniki bedace konsekwencjg libertynizmu:
antyklerykalizm i krytyka dogmatéw wiary; rozluznienie wiezéw moralnych; odrzu-
cenie obowigzujgcych norm spotecznych i religijnych; przeciwstawianie sie spotecz-
no-obyczajowym wzorcom narzucanym przez Kosciét, wolny wybor norm etycznych
oraz wzrost swobody obyczajowej, widoczny nie tylko w stolicy i osrodkach wielko-
miejskich, lecz takze na prowincji. Uwaza sie, ze w tym czasie w Europie doszto do
przekroczenia pewnych granic przyzwoitosci, a niespotykane dotad rozluznienie zasad
moralnych prowadzito w kregach dworskich, a réwniez wsrdd arystokracji, szlachty
i bogatszej czesci mieszczanstwa, do niepohamowanej rozpusty i wyuzdanial

1 Z. Wrobel, Erotyzm w literaturze dawnych wiekéw, £ 6dz 1986, s. 137.
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Polska obsceniczna poezja erotyczna w czasach Oswiecenia podejmowala intere-
sujace autoréw i czytelnikéw tematy dotyczace intymnej sfery cielesnosci czlowieka
wbrew cenzurze, poprawnosci obyczajowo—moralnej oraz jezykowej. Rozwijala sie
bardzo bujnie, krazac w §rodowisku literackim, dworskim 1 wsréd licznych szlachec-
kich odbiorcéw. Jej obieg byl gléwnie nieoficjalny, rekopismienny?, druczki ulotne
1 wigksze publikacje byly rzadkoscia, cho¢ erotyki, sugerujace réwniez fizyczng strong
milosci, znaleZ¢é mozna takze w wydawanych wéwezas zbiorach takich poetéw, jak:
Adam Naruszewicz, Franciszek Dionizy Kniaznin czy Franciszek Karpiriski, badZ
w pojedynczych utworach, ktére ukazywaly si¢ m. in. na lamach ,Zabaw Przyjem-
nych i Pozytecznych” (szczegélnie w wierszach nalezacych do poezji sielankowej, wy-
korzystujacych juz od dawna maske pasterska dla wyrazenia pozadania erotycznego?,
np. w utworach Franciszka Zablockiego, m.in. w pasterce Chloe i Likas). W publiko-
wanych oficjalnie utworach wymienionych poetéw brak bylo opiséw cielesnego ze-
tknigcia migedzy kobiety a me¢zczyzng. Taki kontakt byl tylko sugerowany, podobnie jak
cielesny aspekt milosci i przyjemnos¢ plynaca z fizycznej bliskosci kochankéw*.

Zakazy i trudnosci w rozpowszechnianiu drukiem obscenicznych utworéw ero-
tycznych nie przeszkadzaly ich rozprzestrzenianiu si¢. Wiersze, powielane przez
kopistéw w licznych odpisach rekopismiennych, swobodnie ujmowaly zagadnienia
seksualnosci, jako ze ich twdrcy ignorowali nakazy oficjalnej moralnosci, a niekiedy
z pogarda, manifestacyjnie je lekcewazyli; nie przejmowali si¢ tez zakazami odno-
szacymi si¢ do slownictwa. Warto przy tym pamigtad, iz z uwagi na tabu, autorskie
atrybucje tych krazacych w obiegu rekopismiennym tekstéw sg w wigkszosci nie-
pewne, Swiadectwo kopistéw jest bowiem bardzo czgsto zawodne, mimo ze niekiedy
uwazane za pewne we wspolczesnych nam antologiach (np. Witolda Nawrockiego®

2 Odpisy tego rodzaju utwordw, anonimowe lub opatrywane przez kopistéw i pézniejszych czytelnikéw
nazwiskami slawnych i mniej znanych autoréw; zawieraja m.in. nastgpujace rekopisy: B PAN Kr. 615, B
PAN Kérn. 11190, B Ossol.: 451/111; 5833/11; 5834/111; 7070/11, t. XLIII (Erotica XVIII wieku — zbidr tek-
stéw opracowywanych na podstawie rekopi§miennych kopii przez Ludwika Bernackiego); BAN Lwéw,
Zbiory G. Pawlikowskiego 246; Paristwowe Centralne Archiwum Historyczne w Kijowie, sygn. F. 228,
rejestr 2, nr 14 (tu m.in. poematy przypisywane Naruszewiczowi: Czysciec, Pielgrzym, Stowik); B Pol. w Pa-
ryzu 127 (tu m.in. jako pozycja 30. poemat Hilary tegoz autora, zatytulowany Przypadki Imci Pana Hilarego).
® Obserwujemy to w niektérych sielankach staropolskich, np. w zbiorze Szymona Zimorowica Rok-
solanki to jest Ruskie panny. Zob. D. Chemperek, Milos¢ i erotyzm w cyklach sielankowych pienwszej potowy
XVII wieku, w: ,Amor vincit omnia”. Erotyzm w literaturze staropolskiej, pod red. naukowsa R. Krzywego,
Warszawa 2008, s. 47. Inaczej — w Sielankach Szymonowica, ktérych autor postulowal utrzymanie
erotycznych namigtnodci w granicach chrzescijariskiej obyczajowosci (ibidem, s. 42—43).

* Por. sielanke Karpiriskiego Laura i Filon, gdzie bohater utworu wyraza nadzieje, ze Laura z czasem
bedzie wiedziala, ,,co do dzisiejszej laski przyczyni¢” i ze , taka milos¢ niecala”; zob. idem, Wiersze zebra-
ne, cz. I, wyd. T. Chachulski, Warszawa 2005, s. 51 (,,Biblioteka Pisarzy Polskiego O$wiecenia”, t. 5).
5 Amor dzis moim hetmanem. Erotyki wszeteczne i wstydliwe, wybér i oprac. W, Nawrocki, Warszawa
1995; , Plodny jest swiat w wystepki”. Antologia polskiej libertyriskiej poezji erotycznej XVIII wicku, wybral
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1 Andrzeja Mozdzonka®). Sprawie tej nie poswigcano wigkszej uwagi, tak wigc po-
jawiajace si¢ w niniejszym artykule nazwiska domniemanych autoréw powinny byé
w wigkszosci opatrzone znakiem zapytania (tutaj towarzysza im okreslenia: ,utwér
przypisywany...”; ,utwdr przyznawany...”). Powszechng forma mylenia cenzury bylo
takze niepodpisywanie przez twércéw swoich utworéw lub sygnowanie ich innym
nazwiskiem. Ten zwyczaj to kolejny czynnik utrudniajacy badaczom literatury drugie-
go obiegu ustalenie autorstwa danego utworu’. Dlatego tez nazwiska autoréw, przej-
mowane z sylw szlacheckich (w miar¢ moznosci weryfikowane z aktualnym stanem
badari), s3 w tym wywodzie traktowane jako sygnal §wiadomosci znamiennej dla Gw-
czesnej subkultury literackiej i obyczajowe;j.

Wierszowane utwory obsceniczne, przypisywane dos¢ dowolnie poetom uznanym,
pisarzom minorum gentium oraz anonimowe réznig si¢ stopniem nasilenia nieprzyzwoito-
$ci. Autorzy utworéw obscenicznych o tematyce erotycznej nie respektowali wprawdzie
spolecznego zakazu podejmowania przemilczanych, niewygodnych tematéw, lecz ich sto-
sunek wobec tabu byl rézny: od wojowniczego, burzacego w zakresie tematéw i ich opra-
cowania stylistyczno—jezykowego wszelkie przeszkody w obnazaniu spraw prywatnych
1 pokus intymnych (takze 0séb publicznych), uznawanych za niemoralne lub wstydliwe,
po czesciowe podporzadkowanie sie tabuizacji seksualnosci: na drodze zartobliwych obraz-
kéw obyczajowych, anegdot, konceptdw; metafor z kregu seksualnosci oraz realistyczno—
lirycznych opiséw zblizenia seksualnego, wykorzystujacych réwniez te przenosnie. Tym
strategiom towarzyszyla czgsciowa lub calkowita poprawnos¢ jezykowa (jak w utworach
okreslanych niekiedy jako sotadyczne®). Podobnie zreszty postgpowali twérey obscenikéw
ujawniajacych wstydliwe przypadki intymne i prywatne zdarzenia oséb publicznych, takze
te tyczace si¢ ludzkiej fizjologii®. Gdy przedmiotem uwagi autoréw byly znane osoby, to
naglasniane w utworach wydarzenia prywatne (autentyczne lub insynuowane) dotyczace
tych os6b stawaly si¢ sprawami publicznymi, dos¢ powszechnie komentowanymi®.

i przygotowal do druku oraz wstepem i notami o autorach i pochodzeniu tekstu opatrzyl W Nawroc-
ki, Piotrkéw Trybunalski 1996.

¢ Sekscytacje. Antologia polskief literatury frywolnej, rubasznej i obsceniczney, wybdr, wstep, biogramy i noty
A. Mozdzonek, rys. F. Masluszczak, Brwinéw 2009. Wiersze o§wieceniowe zamieszczono tu nas. 53-119.
7 Zob. J. Szczepaniec, Cenzura, w: Stownik literatury polskiego oswiecenia, pod red. T. Kostkiewiczowej,
Wroclaw 2002, wyd. trzecie bez zmian, s. 43-50.

& Od Sotadesa z Maronei (poety greckiego zm. po 279 p.n.e.), ktéry swg poezje wypelniong tresciami
erotycznymi ujmowal w elegancki, wyrafinowany jezyk, wolny od wulgaryzméw (por. haslo: Sotades,
w: Stownik pisarzy antycznych, pod red. A. Swiderkéwny, Warszawa 1982, s. 432).

? Literatura obsceniczna dotyczy nie tylko sfery seksualnosci, lecz réwniez fizjologii oraz obnazania in-
tymnych, prywatnych spraw konkretnie wskazanych oséb, cho¢ oczywiscie tematem najczesciej podejmo-
wanym w obscenach, a przy tym cieszacym si¢ najwickszym zainteresowaniem odbiorcéw, jest erotyka.

10 Taka strategi¢ obserwujemy do$¢ czesto w okolicznosciowej poezji politycznej Oswiecenia, lecz
wykorzystywanie spraw prywatnych i intymnych oséb publicznych dla zdezawuowania tych oséb jako
przeciwnikéw politycznych nie uzyskalo dotad sumarycznego ujecia jako zagadnienie badawcze.
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Lekcewazenie tabu erotycznego przejawialo si¢ w obscenicznych utworach ero-
tycznych w rozmaity sposéb: jako zjadliwe lub traktowane z humorem demaskowa-
nie ukrywanych zjawisk dwczesnej obyczajowosci, majace na celu bezinteresowne,
reportazowe ich ujecie lub — przeciwnie: dezawuowanie przeciwnikéw w imi¢ po-
rachunkéw osobistych', towarzyskich, §wiatopogladowych, a nawet politycznych'?
swawolna prowokacja 1 dazenie do skandalu o podlozu libertyriskim; akcentowanie
zjawisk 1 pragnieri cielesnych jako naturalnych i powszechnych; przedstawianie bez
zenady sytuacji 1 wydarzeri seksualnych; opiewanie wyuzdania; okazja do formulowa-
nia konceptéw i humorystycznego spojrzenia na seksualne zmagania uczestnikéw tych
wydarzeri; zartobliwa przekora, itp. motywacje takich ujec.

Jak juz tu wzmiankowano, niektérzy twércy wierszy erotycznych szanowali przy tym
tabu jezykowe, a wigc, zgodnie z pierwotnym rozumieniem tabu, ,trzymali si¢ z daleka”
od sléw uchodzacych powszechnie za niestosowne czy wulgarne. Inni autorzy natomiast,
lekcewazac zakaz obyczajowy w zakresie tematyki, jednoczesnie lamali zakazy jezykowe
uzywania sléw traktowanych powszechnie jako nieprzyzwoite®, przy czym stopieri nasyce-
nia takim slownictwem jest rézny w poszczegdlnych utworach. W przypadkach skrajnych
w tym zakresie stwierdzamy np. tylko jeden czy kilka takich wyrazéw w danym wierszu,
a nawet w obszernym poemacie, lub ostentacyjne wrecz nagromadzenie wulgaryzméw —
np. w Odzie do Priapa, parafrazie glosnego utworu pisarza francuskiego, Alexisa Pirona, do-
konanej przez Trembeckiego oraz (niezaleznie) przez Jakuba Jasiriskiego™ czy w Pochwale
bordelu®, utworze znanym tez jako Piesii weselna'®, autorstwa Stanislawa Kostki Potockiego.

' Taki charakter mialy m.in. napastliwe wiersze Adama Naruszewicza i Antoniego Korwina Kos-
sakowskiego (autora utworéw panegirycznych, refleksyjnych, religijnych i politycznych oraz Prze-
wodnika warszawskiego 1 wierszy swawolnych, tzw. ,desertowych”, podkladanych pod serwetki go$ci
zapraszanych do kréla na literackie czwartki) — dawniejszych przyjaciél, ktérzy z czasem zaczeli sig
atakowad, oskarzajac si¢ wzajemnie o tworzenie obscenicznych utworéw erotycznych; zob. R. Kaleta,
Béjka literacka A. Naruszewicza z A.K. Kossakowskim, w: idem, Oswieceni i sentymentalni. Studia nad litera-
turq i Zyciem w Polsce w okresie trzech rozbiorsw, Wroclaw 1971, s. 137-168.

2 E. Rabowicz, Oswieceniowe ,,przewodniki” po warszawskich domach rozkoszy, w: Przewodniki warszaw-
skie, teksty ustalil i oprac. idem, ,Zeszyty Naukowe Wydzialu Humanistycznego UG. (Dodatek do
prac historycznoliterackich)”, nr 8-9, Gdarisk 1985, s. 22.

 Zob. interesujacy artykul Anny Sled?, Przerpwnik czy wykrzyknik? Analiza semantyczna i skladniowa
pewnych uzyé stow wwazanych za wulgarne (,Poradnik Jezykowy” 2003, z. 3, s. 69-74).

¥ Por. kontekstualne dla tych parafraz uwagi Edmunda Rabowicza o wplywie Pirona na pisarzy pol-
skiego O§wiecenia (idem, Stanistaw Trembecki w swietle nowych Zrédet, w: ,Studia z Okresu O§wiecenia”,
t. 3, Wroclaw 1965, s. 266-267,).

5 Taki tytul w: E. Rabowicz, Oswieceniowe ,przewodniki” po warszawskich domach rozkoszy, op. cit., s. 23.
Posta¢ tytutu po zastosowaniu zasad transkrypcji w odniesieniu do tekstéw literackich z drugiej polo-
wy XVIII wieku: Pochwata burdelu.

6 Tyeul w: , Plodny jest swiat w wystepki”. .., op. cit., s. 105-108; por. tez J. Snopek, Objawienie i oswiecenie.
Z dziejow libertynizmu w Polsce, Wroclaw 1986, s. 135 (tu uwagi nt. bluznierczego poematu S.K. Potoc-
kiego); brulionowa wersja tego utworu w: AGAD, Archiwum Publiczne Potockich 250, s. 126-128.
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Dosé liczne s3 réwniez utwory, okreslane niekiedy mianem frywolnych'”, w ktérych
tresci seksualne byly tylko w sposéb zartobliwy sugerowane, z uzyciem powszechnie
akceptowanych srodkéw jezykowych (np. Cheiato sie Zosi jagddek Jasiriskiego). Autorzy
tych wierszy zostawiajg czytelnikowi mozliwos¢ réznych interpretacji, sugerujg roz-
maite odczytania tekstéw — niewinne (gdy zawoalowanie tresci nie jest brane pod
uwage w odbiorze) lub bardziej dosadne (ze zrozumieniem intencji zawartych w prze-
kazie literackim, traktowanym wéwczas przez czytelnika jako §wiadectwo pewnej zar-
tobliwej przekory autora wobec obowigzujacych zakazéw)®.

Z buntowniczg postawy autoréw wobec tabu, ktére dotyczylo seksualnej aktyw-
nosci czlowieka, z negacja przyjetych form obyczajowo—moralnych, wigzala si¢ hiper-
bolizacja rozpoznaii oraz przedstawieri obrazowych: erotyka byla w wierszu tematem
dominujacym lub nastgpowalo $wiadome naladowanie tekstu ,porcjami erotycz-
nymi”, przerysowanie sily 1 intensywnosci wystgpowania podniet seksualnych we
wszystkich srodowiskach spotecznych, z zaakcentowaniem zwlaszcza tych srodowisk,
ktére w odbiorze spoleczno—obyczajowym mialy by¢ postrzegane jako niepodlegajace
tym ,grzesznym” podnietom (ogélnie: duchowieristwo §wieckie 1 zakonne; konkret-
nie i aluzyjnie: wskazywani przedstawiciele tej warstwy spolecznej, duchowi przywéd-
cy Kosciola — prymasi, biskupi). Niekiedy autorom antyklerykalnych wierszy o tresci
erotycznej nie chodzilo tylko o ukazanie rozziewu miedzy oficjalng nauks i etyky ko-
$cielng, a obyczajami duchownych oraz o publiczne napig¢tnowanie grzesznych prak-
tyk, ale tez o zasieg personalny krytyki, wreszcie — o rozprawienie si¢ z przeciwnikami.

Podawanie gorszacych szczegéléw intymnego zycia oséb publicznych (zreszty za-
réwno duchownych, jak i §wieckich) bylo wyprébowang bronig w walce o wplywy

7' J. Ziomek, Pormografia i obscenum, w: idem, Powinowactwa literatury. Studia i szkice, Warszawa 1980,
s. 301.

8 Tego rodzaju utwory erotyczne bedg tu traktowane marginalnie, poniewaz zasadniczo nie naruszaly
tabu.

% Okreslenie ,porcje erotyczne” pojawia si¢ przy charakterystyce ,literatury pikantnej” w typologii
pisarstwa erotycznego zaproponowanej przez Paula Englischa, ktéry jako jeden z pierwszych badaczy
prébowal w swej monografii uporzadkowac obszerng materig literacka z tej dziedziny i zaproponowal
terminologi¢, majaca w zamierzeniu obja¢ wigkszos¢ tego rodzaju utwordw (idem, Geschichte der eroti-
schen Literatur, Stuttgart 1927, s. 3-8). Dokonany przez niego podzial nurtéw literatury erotycznej bu-
dzi sporo zastrzezeri, przede wszystkim z powodu niejednolitych, réznorodnych kryteriéw wyodreb-
nionych przez niego typéw literatury erotycznej, uwzgledniajgcych m.in. sferg jezykowa, kiedy indziej
tematyke (temat dominujacy albo tzw ,,porcje erotyczne”) lub wymowe etyczno—moralng tresci ero-
tycznych zawartych w utworach, ponadto niekiedy funkcje realizujace si¢ w odbiorze tekstéw, innym
razem cel przyswiecajacy autorom (wyszydzenie, akceptacja, zabawa). Poniewaz jednoznaczne przy-
pisania utwordéw erotycznych do okreslonego typu sa bardzo trudne lub wrecz niemozliwe, stwierdzié
trzeba, ze podzial ten okazuje si¢ jednakowoz przydatny, przede wszystkim — przez inspirowanie do
pewnych korekt czy dookresleri. I zapewne tym nalezy tlumaczy¢ pewien wplyw pogladéw Englischa
na pézniejszych badaczy tego rodzaju literatury, w tym takze polskich (np. Zdzislawa Wrébla, Juliusza
Wiktora Gomulickiego, Jerzego Ziomka).
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1 opini¢ publiczng, jak o tym $wiadczg teksty poezji politycznej, np. te atakujace pry-
masa Gabriela Podoskiego, odslaniajgce jego zaproszenia w parach® lub romans z lu-
teranka Emchinig (gdariszczanka, panig Oemingen), a takze kolportowany w odpisach
podczas delegacyjnego sejmu rozbiorowego wiersz Jana Czyza Zdarzenie Mtodziejow-
skiego®, demaskujacy nocne eskapady biskupa w poszukiwaniu erotycznych przygéd
z jego kochanks, Anng Drzewiecks, znang arystokratyczng dama®, lub puszczone
w obieg podczas Sejmu Czteroletniego pamflety Franciszka Zablockiego, wymierzo-
ne w Elzbiete Sapiezyng, rozpoznang jako wyuzdana polska Mesalina — ,nierzadnice
nierzagdom ojczyzny pomocng” (np. Suplika do ksigzny Sapiezyny [ ... Jo pozwolenie rzqdu
w Polszcze czy Koleda na Nowy Rok 1791)%.

Pomijajac w tym miejscu licznie rozsiewane akcenty erotyczne w okolicznoscio-
wych pamfletach politycznych, skupmy si¢ na wybranych utworach z poteznego za-
sobu wierszy dotyczacych obyczajowosci erotycznej oséb swieckich, a takze kleru
diecezjalnego 1 zakonnego. Przegladajac te teksty, od razu stwierdzamy duzg liczbe
utworéw antyklerykalnych, sytuujacych opisywane zdarzenia, majace zwigzek ze sfe-
r3 seksualng, w tym Srodowisku oraz liczne wzmianki w innych wierszach na temat
erotycznych praktyk oséb duchownych. Wiersze te odslaniaja, w hiperbolizujacym
ujeciu, witalnos¢ seksualng ksiezy (w mniejszym stopniu zakonnic), ich zainteresowa-
nie problemami erotycznymi parafian (Trafnosé spowiednika 1 Sqd przeora Marcina Mol-
skiego), dazenie do zaspokojenia tych potrzeb, a takze wykorzystywanie w tym celu
naiwnosci mtodych kobiet (Uleczenie przypisywane Adamowi Naruszewiczowi) lub
uleglosci starszych parafianek (poemat Czysciec tegoz autora). Utwory antyklerykalne
(np. te w rekopismiennych kopiach opatrywane nazwiskiem Naruszewicza*) ukazuja

2 Rkps B. PAN Kr. 1141, s. 160; zob. tez R. Kaleta, Oswieceni i sentymentalni, op. cit., s. 247.

2 Uwagi nt. tego utworu w kontekscie innych wierszy Czyza, zob. T. Kostkiewiczowa, Klasycyzm,
sentymentalizm, rokoko. Szkice o pradach literackich polskiego Oswiecenia, Warszawa 1975, s. 3701 379-380.

2 Zob. B. Wolska, Poezja polityczna czaséw pierwszego rozbioru i sejmu delegacyjnego 17721775, Wroclaw
1983, s. 225 (,,Studia z Okresu Oéwiecenia”, t. 19); zob. tez E. Rabowicz, Oswieceniowe ,,przewodniki”
po warszawskich domach rozkoszy, op. cit., s. 12. Szersze oméwienie utworu i jego krytyczna edycja,
w: B. Wolska, Wierszowane pamflety polityczne na przywddcéw sejmu rozbiorowego (1773-1775), Miscellanea
z doby Oswiecenia, 6, red. naukowy Z. Goliriski, Wroclaw 1982, , Archiwum Literackie”, t. 25, s. 76-77,
93-95.

2 Zob. na ten temat: K. Maksimowicz, wstep do: Wiersze polityczne Sejmu Czteroletniego, z papieréw
E. Rabowicza oprac. eadem, cz. I. 1788-1789, Warszawa 1998, s. 18; Wizerunek Wojciecha Suchodolskiego
w wierszach czasu Sejmu Czteroletniego, ,Prace Polonistyczne”, seria LXIV, E6d7Z 2009, s. 49-51.

2 Podobno wiréd autoréw reprezentujacych dziedzing pisarstwa erotycznego w epoce Ofwiecenia
stanislawowskiego dominujaca pozycje zajmowal Naruszewicz. Uwaza sig, ze nie mial sobie réw-
nych ze wzgledu na liczbe (przypisywanych mu) tekstéw. Por. sady wypowiadane przez ludzi z epoki
przywolane w: R. Kaleta, Obiady czwartkowe na dworze kréla Stanistawa Augusta. Préba monografii, , War-
szawa XVIII wieku”, z. 2, s. 79, ,Studia Warszawskie”, t. XVI. Obecnie trudno zweryfikowaé opinie
o tak intensywnym udziale krélewskiego poety w tworzeniu obscenikéw erotycznych. Wydaje si¢ ona
przesadzona. Wskazéwkom kopistéw nie mozna bezkrytycznie zawierza¢. Dodajmy, ze wielokrotnie
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ponadto chetny udzial duchownych w przygodach, a nawet zawodach erotycznych,
majacych poswiadczac duzg sile meskiej potenciji w tym gronie (Kapituta bernardyndw,
Ojciec Gaudenty — inny tytul Dwudziestdwka) oraz obcowanie fizyczne mniszek z megz-
czyznami mimo zakonnej klauzuli (Swigtos¢ reguty; kpiarskie wzmianki w poemacie
Stowik o obyczajach w zakonach zenskich, gdy w klasztorze przebywaja mezczyZni
ustugujacy mniszkom, o czym $wiadczy m.in. nastgpujaca uwaga o parobku Mikicie,
ktéry ,zamiast piwnej beczki/ szpuntuje twardym gwozdziem nadobne dzieweczki”?;
aluzje do takich obyczajéw ,zakonnych panien”, ktérych ,zglodniale/ Kominy duze
1 male” s3 zasilane przez ,patra” — w wierszu Kominiarz, traktowanym w kopiach jako
anonimowy lub jako tekst Franciszka Dionizego KniaZnina).

Ujawnianie roli tej sfery aktywnosci czlowieka (wielokro¢ zreszty przerysowywane;j
przez znanych i anonimowych autoréw na skutek przeciwstawiania si¢ tabu) odbywa
si¢ w mniejszych objetosciowo utworach o§wieceniowe] poezji obscenicznej m.in. po-
przez: pelen zachwytu opis kobiecego ciala®, krytyczng lub aprobatywng charakte-
rystyke wygladu, wlasciwosci 1 znaczenia genitaliéw kobiecych? 1 zwlaszcza meskich
(z naciskiem na fenomen zmiany postaci®®); krétkie, niekiedy metaforyczne opisy aktu

nazwisko Naruszewicza w kodeksach rekopismiennych zostalo dopisane przy kopii danego tekstu
innym charakterem pisma.

% Cyt. fragmenty wierszy mniejszych rozmiaréw podaje zwykle wg rkps. B PAN Kr. 615 lub rkps.
B PAN Kérn. 11190; poematy obsceniczne przypisywane Adamowi Naruszewiczowi wg nastgpuja-
cych Zrédel: Hilary, wg: Wybér powiesci erotycznych wierszem i prozq. Nowa edycja w Knidzie [wg $wia-
dectwa Karola Estreichera (idem, Bibliografia polska, t. X, Krakéw 1889, s. 33.) w Warszawie] 1809,
s. 189-229; egz. Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej — Kopernikariskiej w Toruniu, sygn. W F 133;
Pielgrzym i Czysciec, wg rkps. Paristwowego Centralnego Archiwum Historycznego w Kijowie, sygn.
F. 228, zbi6r: Kolekcja rekopisdw z zakresu historii literatury i prawa, rejestr 2, nr 14, k. 21-25. (Pielgrzym),
k. 194-197 (Czysciec); Stowik wg druku ulotnego pt. Stowik. Powies¢ z francuskiego na polski jezyk prze-
fozona. B. m. r. [1777], 8g, s. 1-16; egz. w B. Ossol. XVIII. 12203 (opis druku zob. tez: K. Estreicher,
Bibliografia polska, t. XXIII, Krakéw 1910, s. 50, t. XXVIII, Krakéw1930, s. 269).

% Np. wutworach Stanislawa Trembeckiego: Epitalamion Dorantowi i Klimenie. Mitos¢ stateczna (chetnie
rozpowszechniany w odpisach jako LoZnicopiew Dorantowi i Klimenie — np. w rkps. B PAN Kr. 615,
s. 34-35) lub: Loznicopiedi... — w rkps. B PAN Kérn. 11190, s. 29), Epitalamion Hipolitowi i Belinie;
w wierszu Przypadek siostry starszej opowiedziany siostrom milodszym, przypisywanym Trembeckiemu lub
Naruszewiczowi; w utworze pt. Uleczenie, opatrywanym w kopiach nazwiskiem Naruszewicza; w pa-
rafrazie z Owidiusza, przyznawanej Julianowi Ursynowi Niemcewiczowi, pt. Spotkanie si¢ potudniowe.
27 Np. w paszkwilu Na Elzbiete, przypisywanym Trembeckiemu lub Zablockiemu (tu: jako ,mon-
strum”); w utworze przyznawanym Naruszewiczowi Do miodzierica Zeniqeego sig ze starq babq (tu, z odraza:
»Wpadniesz w kiep siwy, jak pies w wilcza jame”, gdy zwazymy dawne znaczenie wyrazu kiep, ktéry byl
wulgarng nazwa sromu kobiecego; w Piesni Franciszka Ksawerego Woyny znanej tez pt. Wab powszechny,
czyli wiersz na kqtek (tu, z upodobaniem, widocznym zwlaszcza w charakterystycznym refrenie: , Hej!
Wiwat, wiwat! ten mily katek,/ Z ktérego mamy zycia poczatek!”); w rkps. B PAN Kr. 615 tekst Piesni
opatrzony jest nazwiskiem Franciszka Bohomolca; autorstwo Woyny wskazal Roman Kaleta: idem, Anto-
logia poetycka Franciszka Ksawerego Woyny, ,,Ze skarbca kultury” z. 28, Wroclaw 1983, s. 111-112.

% Kilka opiséw w utworze Kapitula bernardynéw przypisywanym Naruszewiczowi; najszersze ujecie
spotykamy w utworze Przypadek siostry starszej opowiedziany siostrom mlodszym; bardziej skrétowo,
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seksualnego®; sugerowane zapowiedzi tego aktu®; podkreslenie niemoznosci jego
dokonania przez mezczyzne (zbyt podnieconego; biernego seksualnie; pozbawio-
nego potencji ze wzgledu na podeszly wiek) i braku mozliwosci spelnienia oczeki-
warl partnerki®?; opis klopotéw meza zdradzanego przez mlodsza zong®; zapowied?
pewnej zdrady i rogow, grozacych mezowi w nudne, spedzane z zong wieczory, ,gdy
si¢ sily przewrdcg na nico™. Seksualna witalnos¢ kobiet 1 mezczyzn byla tez chetnie
akcentowana z wykorzystaniem formy narracji o jednostkowych ,zdarzeniach™® lub
~przypadkach”*, opowiadanych niekiedy dla zartu, czasem za$, rzekomo, ku przestro-

ten ,ciekawy przymiot czlowieka” zasygnalizowal Trembecki w Epitalamionie Hipolitowi i Belinie; poza
tym réznorodne metafory falliczne wykorzystywane sg m.in.: wepigramacie Wyznanie, opatrywanym na-
zwiskiem Wegierskiego, w wierszu Wegierski do Rogaliriskiego. ..; w epigramacie Czyza Pokusa; w pio-
sence Kolek (wzorowanej na Pie§ni Woyny) z refrenem: ,Hej! Wiwat, wiwat! ten mily kolek, / KtSry si¢
miesci¢ zdola w podolek!”; pomyslowe przenosnie w przyznawanym Naruszewiczowi wierszu O tego$ci
wieku, w ktérym dominanta metaforyczna sa rézne instrumenty muzyczne, stabnace wraz z uplywajacym
czasem zycia mezczyzny; w poemacie Hilary fallus w wzwodzie to: ,naprezona zyla” i ,interes napiety”.
2 Nice pasterka Wegierskiego; Epitalamion Dorantowi i Klimenie oraz Epitalamion Hipolitowi i Belinie
Trembeckiego; Pomiarkowanie, utwér przypisywany Onufremu Korytyriskiemu, inc.: , Irys z Tyrsysem
jadac w podréz jedna...”; Gluszec wloski Naruszewicza; stosowne fragmenty czterech poematéw ob-
scenicznych tegoz autora (Czysciec, Hilary, Pielgrzym, Stowik).

® Np. w dowcipnym epigramacie Przedwieczerze (w rkps. B PAN Kr. 615, s. 89 opatrzonym nazwi-
skiem niejakiego J. Chrzanowskiego) czy w wierszu Cytryniarka Marcina Molskiego.

1 Zjawisko niemocy plciowe] sygnalizowano tez w literaturze staropolskiej; impotencja byla
m.in. Zrédlem zartéw, jak o tym §wiadczg niektére utwory Jana Andrzeja Morsztyna, Jana Gawiriskie-
g0, Waclawa Potockiego: zob. J. Korczak, Sz. Szymonowic i J. Gawiriski a magicznie zadawana impotencja,
w: ,Amor vincit omnia”. Erotyzm w literaturze staropolskiej, op. cit., s. 49-63.

% Np. wutworach anonimowych: Uskarzanie si¢ wydanej za mqz damy, a w swoim zqdaniu omylonej, czyli
Desperacja; Skarga miodej Zony na meza starego; w wierszu Zdarzenie opuszczone Wegierskiego; w utwo-
rach przypisywanych Naruszewiczowi, tj.: Ojciec Gaudenty — w odniesieniu do podczaszyca, ktéremu
»polamal nogi Merkury” (w ten metaforyczny sposéb autor ujal slabosc i brak energii seksualnej nie-
fortunnego kochanka); Loznica Izraela; Pierscionek — tu zmartwienia i klopoty starego meza, ktérego
zdradzala niezaspokojona przez niego seksualnie mloda malzonka, opisana jako: ,fertyczna, nadobna
i gladka,/ Pier§ wolna, krzyz szeroki, spodem bujne runo”; ona to, ,Zmierziwszy siwy pendant swego
Jupitera,/ Tam gorzala, gdzie Zywsza i mina, i cera”, i tylko wéwczas byla pelna ochoty, gdy ,Mozna si¢
bylo z jakim nacacka¢ mlokosem” (cyt. wg rkps. B PAN Kérn. 11190, s. 20).

* Np. w wierszu Pierscionek, gdzie zostaly barwnie opisane ,troski niezliczone” podczaszego, ktéry
jako ,Kawaler szescdziesigtej paszy,/ Poslubil, za indultem, mlodziusierika zong” (loc. cit.).

* Jak w zgrabnym dedykacyjnym utworze Do Ignacego Zapolskiego, przyznanym Naruszewiczowi
przez Juliusza Wiktora Gomulickiego na podstawie §wiadectwa rkps.: BN 5396 acc. oraz B PAN Kr.
615, edytowanym w: A. Naruszewicz, Liryki wybrane, wybral i wstgpem poprzedzil J.W Gomulicki,
Warszawa 1964, s. 129 (stad cyt.). Klopotéw malzeriskich szambelana krélewskiego byl zapewne §wia-
dom autor wiersza, jako ze za zong oddano Zapolskiemu pigkna Jézefke, metrese brata krélewskiego,
Kazimierza Poniatowskiego.

% Np. w wierszach Wegierskiego: Zdarzenie opuszczone, Nice pasterka; w Spotkaniu si¢ potudniowym
przypisywanym Niemcewiczowi.

% Jak wutworach: Przypadek siostry starszej opowiedziany siostrom mlodszym, przyznawanym Trembeckie-
mu oraz w dowcipnym wierszyku Przypadek w piwnicy Wegierskiego.
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dze oséb niedoswiadczonych. W obszernych poematach spotykamy natomiast opo-
wiesci o przygodach erotycznych, w konwencji realistycznej”, na pdl fantastycznej*
lub w scenerii quasi-historycznej”, jednak z licznymi odniesieniami do obyczajowosci
czaséw Os$wiecenia.

Mimo dominujacej w przedstawieniach seksualnosci perspektywy meskiej, stwier-
dzamy, iz bohaterki wylaniajace si¢ z o§wieceniowych utworéw obscenicznych to nie
potulne niewolnice, matki i zony, uwigzione w kulturze patriarchalnej, nie skromne
mlode niewiasty. To panny lub mezatki, wydane z powodu interesownosci rodzicéw za
mgz za znacznie starszych, biernych seksualnie mezczyzn, przezywajace z tego powodu
frustracje. Nie s3 to réwniez zacne wdowy, rezygnujace z kontaktéw erotycznych po
$mierci me¢za. To kobiety, ktére bez wzgledu na wiek maja erotyczne wymagania, chca
by¢ aktywnymi uczestniczkami przezywania wraz z mezczyzng zmyslowej namigtno-
$ci (jak bohaterki Zdarzenia opuszczonego przypisywanego Wegierskiemu i Pomiarkowa-
nia — Korytyriskiemu), pragng satysfakcji seksualnej w malzeristwie, a takze poza nim,
bez oporéw decydujac si¢ na fizyczne zblizenie ze stuzacym (jak np. w poemacie Hilary
zona tytulowego bohatera — z satysfakcjg obcujaca z hajdukiem, a malzonka kréla
Mieszka — z dworskim karzelkiem; zona barona — z mysliwym na dworze meza,
w poemacie Pielgrzym) lub z przygodnym znajomym (liczne, wymienione ,ryczaltem”,
zony urzednikéw w Hilarym). To dziewczeta szukajace erotycznej przygody w panieri-
stwie (jak tytulowa cytryniarka z wiersza Molskiego lub Kasia, bohaterka Stowika),
niekiedy za pienigdze i podarunki gotowe oddac si¢ kilku partnerom jednoczesnie,
podczas jednej nocy (Salka z Hilarego, ktérg jednak ,trwoga bodla,/ By juz, dosy¢ zma-
chang, nie wzigto do siodla™), to wplywowe kobiety ulatwiajace kariere swym kochan-
kom z plebsu (np. w wierszu Szczgscie Czyza) lub wplywowe damy, ktérych seksualni
partnerzy zyskuja awantaze®, oraz prostytutki zyjace z nierzadu w wielkim miescie
(przedstawione w licznych odslonach przez Antoniego Felicjana Naglowskiego i An-
toniego Korwina Kossakowskiego w Przewodnikach warszawskich).

¥ Np. w poemacie Pielgrzym, przypisywanym Naruszewiczowi, adaptowanym z noweli Boccaccia
Obity i ukontentowany, ze zbioru Dekameron, oraz w poemacie Stowik, stanowiacym adaptacje utworu
Boccaccia/ La Fontaine’a pod tym samym tytulem.

*® W poemacie Czysciec, réwniez lagczonym z nazwiskiem Naruszewicza, stanowigcym libertyriska
adaptacj¢ utworu Boccaccia pt. Ferondo w czysécu, pochodzaca takze z wyzej wymienionego zbioru
nowel.

¥ Jak w przypisywanym Naruszewiczowi utworze Hilary, bedacym adaptacja fragmentu dziela Ario-
sta Orland szalony, przedstawiajacym wspdlne podboje erotyczne kréla Mieszka (z ,historycznym” na-
wigzaniem do Mieszka III, syna Boleslawa Krzywoustego) oraz jednego z jego poddanych, bohatera
tytulowego tego poematu.

“© Wplywowe kobiety zapewniajace wyzsza pozycje spoleczng swoim kochankom — to interesujacy
watek poezji obscenicznej i obyczajowej warszawskiej, ujety aluzyjnie, niekiedy z odniesieniami per-
sonalnymi, obecny réwniez m.in. w utworach: Oddalenie si¢ z Warszawy literata Franciszka Zablockiego,
Bielany. W poniedziatek Zielonych Swigtek Jana Ancuty.
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Po tej ogolnej charakterystyce pora przejs¢ do przykladéw, ukazujacych stosunek
autoréw o§wieceniowych wierszowanych tekstéw obscenicznych do erotycznego tabu
obyczajowego oraz jezykowego. W przedstawionej tu klasyfikacji najpierw zostanie
uwzglednione buntownicze atakowanie wszelkich zakazéw dotyczacych prezentowa-
nia wliteraturze materii seksualnejierotycznej, aw kolejnych dwdéch grupach utworéw
coraz ostrozniejsze traktowanie tabuizacji tych sfer — w zakresie tresci i slownictwa.
Zasygnalizowane bedg tez srodki literackie wykorzystywane przez autoréw tych tek-
stéw (anegdoty, koncepty, przenosnie, aluzje), stuzace podejmowanym przez nich stra-
tegiom dla zniesienia lub przekroczenia tabu (otwarty, brawurowy atak wymierzony
w tabu; walka podjazdowa; sprytne uniki).

I. Autentyczne literackie obscena erotyczne

W tej grupie utworéw mieszczg si¢ wiersze, ktére mozna zaliczy¢ do ostrej literatu-
ry seksualnej; nieprzyzwoite zaréwno pod wzgledem tresci, jak i jezyka. Z tych wla-
$nie wzgledéw mozna okresli¢ je jako autentycznie obsceniczne. Sytuacje seksualne
1 doznania erotyczne dajace satysfakcje lub rozkosz cielesng s3 tu opisywane jako po-
wszechne, aktualnie dziejace si¢ lub oczekiwane, za pomocy dosadnych, nieprzyzwo-
itych slow (takze kakofemizméw), wielokro¢ powtarzanych, wystepujacych w réznych
formach, odmienianych przez rézne przypadki. Wiele tu apostrof, wezwar, nawoly-
war, akcentujacych rangg i sile (niekiedy wrecz monstrualng) tej aktywnosci w Swiecie
ludzi, zwierzat, postaci fantastycznych itp., a takze wiele przykladéw funkcjonowania
tej oficjalnie zakazanej sfery — wbrew temu, co wskutek panujacego tabu nakazy-
wano przemilczaé. Utwory te maja charakter manifestacji libertyriskich utrzymanych
w poetyce skandalu, pisanych w duzej mierze dla zaszokowania odbiorcéw. Wigkszos¢
wierszy nalezacych do wyodrebnionej tu grupy to przejaw zdecydowanego, otwartego
buntu wobec tabu wigzacego si¢ z erotyks. Pod wzgledem natgzenia tresci nieprzy-
zwoitych oraz takiegoz stownictwa wyréznia si¢ najwyzszym stopniem na tej skali kil-
ka znanych utworéw: wzmiankowana juz Pochwata bordelu (Piesii weselna) Stanistawa
Kostki Potockiego, skierowana do jakiego$ ,smutnego niewolnika [...] malzeriskiej
cnoty”, ktéry zdecydowal si¢ na malzeristwo, tj. na nudne wspélzycie z jedng partner-
ka, a tym samym — na rezygnacje z opisywanych w wierszu, najbardziej wyszukanych,
réznorodnych przyjemnosci seksualnych, jakich mogg mezczyzni bez klopotu 1 ,na
zyczenie” zaznaé w ,bordelach”; Oda Pirona do Priapa, parafraza utworu francuskiego
poety, dokonana przez Trembeckiego (inc.: ,Kpi¢ ja z kurew Helikonek...”), podob-
no na zyczenie Stanistawa Augusta*! oraz inna, autorstwa Jasiriskiego, pt. Oda do Pria-

1 Zob. J. Kott, Uwagi o tekstach, w: S. Trembecki, Obscoena. Dodatek do ,, Pism wszystkich”, [Warszawa)|
1953, s. 14 (jest to unikatowy druk, stanowigcy osobny, przygotowany z przeznaczeniem dla badari
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pa (inc.: ,Przebdg, na cdz si¢ zanosi...”); wiersz Na ElZbiete o niejasnych atrybucjach
autorskich, najczesciej przypisywany Trembeckiemu®, w ktérym poeta przedsigwzigl
~odmalowaé §wiatu/ Picze strasznego warsztatu,/ Biorac za pedzel chuj osta™? oraz
Przewodniki warszawskie Naglowskiego 1 Kossakowskiego*, poematy o charakterze
reportazowym®, przedstawiajace nasycony konkretnymi szczegélami mape nierza-
du w stolicy: od dzielnic miasta znanych z doméw publicznych po skrywane ustugi
erotyczne §wiadczone przez damy z towarzystwa. Naglowski zwlaszcza przedsigwzigl
~okresli¢” niektére ,warszawskie kobietki” —  kurwy”, plodzace choroby weneryczne
(,trypry, szankry i szotpisy”), by ,Kazdego [...] wiadomym uczyni¢”, a przede wszyst-
kim ostrzec ,frycéw”, ktdrzy zjezdzali do stolicy*.

Pod wzgledem nasycenia nieprzyzwoitymi treSciami i wulgaryzmami nieco nizej
niz powyzsze utwory mozna postawic wiersze o charakterze narracyjnym: Ojciec Gau-
denty (Dwudziestéwka) 1 Kapituta bernardyndw, teksty przypisywane Naruszewiczowi,
sugerujace ogromng witalnos¢ seksualng w srodowisku kleru zakonu bernardynéw —
w pierwszym utworze, w Warszawie, gdzie odznaczajacy si¢ duzym przyrodzeniem
1 takaz potencjy mnich Gaudenty zastgpuje podczas jednej nocy podczaszyca, stabo-
witego kandydata na meza pewnej wymagajacej wdowy (,pani jurnej i zdrowej”, ktéra
»Czula tesknote bez pasternaku™’) i odbywa z nig wielokrotnie akt seksualny, oraz
— w drugim utworze, w krakowskiej kapitule, gdzie zorganizowano konkurs, maja-
cy wylonié nastgpce jednego z ojcéw zakonnych jako mistrza ,oblapki”. Dodajmy, ze

naukowych dodatek do: S. Trembecki, Pisma wszystkie. Wydanie krytyczne, oprac. J. Kott, t. 1-2, War-
szawa 1953); egz. Biblioteki UMK w Toruniu, Cimelia, sygn. 183515. Jan Kott akcentuje: ,,Autorstwo
przekladu jest niewatpliwe. [...] Trembecki wiersz ten przelozyl niewatpliwie na zaméwienie kréla”.
Zob. tez: ]. Snopek, Objawienie i oswiecenie. Z dziejow libertynizmu w Polsce, op. cit., s. 90-91, 95.

“ Jan Kott sygnalizowal zrazu, iz ,wiersz Na Elzbiete, o Sapiezynie, to niewatpliwie utwér Zablockie-
g0” (idem, Trembecki w swietle rekopiséw i pierwodrukéw, ,Sprawozdania z Czynnosci i Posiedzeri Aka-
demii Umiejetnosci w Krakowie”, t. LT (1950), Krakéw 1951, s. 571, pé7niej za$ zaznaczal, ze ,autor-
stwa paszkwilu Na ElZbiete nie potrafimy obecnie rozstrzygnac”, i rozwazal argumenty przemawiajace
za jednym lub drugim autorem (idem, Uwagi o tekstach, w: S. Trembecki, Obscoena. Dodatek do ,Pism
wszystkich”, s. [18].

# Cyt. za: S. Trembecki, Obscoena. Dodatek do , Pism wszystkich”, op. cit., s. 11. Podstawa wydania wier-
sza Na ElZbiete jest tu rkps B PAN Kr. 615, s. 196.

# Antoni Felicjan Naglowski jest autorem Przewodnika warszawskiego, za$ Antoni Korwin Kossakow-
ski Suplementu ,,Przewodnikowi [Warszawskiemu]”. Utwory te zostaly edytowane w: Przewodniki war-
szawskie, teksty ustalil i oprac. E. Rabowicz, op. cit., s. 27-43; s. 45-67.

# Uwagi nt. dociekliwych i bezkompromisowych obserwacji w tych i innych utworach przedsta-
wiajacych realia obyczajowe dwezesnej Warszawy, zob. T. Kostkiewiczowa, Klasycyzm, sentymentalizm,
rokoko. Szkice o pradach literackich polskiego Oswiecenia, op. cit., s. 369-380.

% Przytoczenia za: Przewodniki warszawskie, teksty ustalil i oprac. E. Rabowicz, op. cit., s. 27, 28, 29.

47 Przytoczenie wg rkps. B PAN Kr. 615, s. 327. Pasternak — ‘“wysoka roslina posiadajaca wrzecio-
nowaty, bialy korzer, grubosci palca oraz wzniesiona lodyge, na dole owlosiona’; metafora czlonka
meskiego (podobnie w Przypadku siostry starszej. .. ).
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s3 to wzbogacone o wyrazisty, polski koloryt adaptacje tekstéw napisanych w jezyku
francuskim®.

Dzierzace prym, z uwagi na obsceniczne tresci i takiz jezyk cztery pierwsze utwory
to literackie parodie: piesni z okazji aktu weselnego; podnioslej ody*; wiersza portre-
towego, inskrypcyjnego, ofiarowywanego m.in. kobietom z okazji jakiejs okolicznosci
towarzyskiej (np. imienin czy odwiedzin), dla ktérej stosowny byl wierszowany kom-
plement; przewodnika wskazujacego przybyszom miejsca godne odwiedzenia w da-
nym miescie. Ten fakt (obok innych jeszcze czynnikéw) z pewnoscig przyczynil si¢
do tego, ze nieprzystajace do wzorca, nieprzyzwoite tresci i stowa wybrzmiewaly do-
nosniej, jako ze parodia, przewrotnie nasladujac wzorzec, miala za zadanie szyderczo
wykpi¢ czy chocby przelamac jego schematycznosé: skamieling tematyczng 1 stylistycz-
no—jezykows. W tym przypadku autorzy eksperymentowali ze skostnialymi formami
literackimi, dajac im nowe zycie i przywracajac jakoby spoleczng przydatnosé¢ — dla
opiewania waloréw ze sfery seksu poddawanych tabuizacji lub dla opisywania spraw
objetych milczacym zakazem (rozpowszechniony w Warszawie nierzad, tropiony nie
tylko w dzielnicach stynacych z tego procederu®®). Objete zakazem walory 1 zjawiska
z kregu seksualnosci pojawily si¢ w tych utworach w miejsce wychwalanych w paro-
diowanych wzorcach cech i zjawisk, zgodnych z poprawnoscia obyczajowo—moralng,
spolecznie i oficjalnie akceptowanych. Nieprzyzwoite wyrazy mialy by¢ w tych obsce-
nicznych tekstach kolejnym dowodem calkowitego wyzwolenia si¢ autoréw od obo-
wigzujacych zakazéw. Poniewaz pelna lista tych wyrazéw, zwrotéw 1 wyrazeri zajelaby
tu zbyt wiele miejsca, ograniczmy si¢ do kilkunastu przykladéw, dla egzemplifikacji do-
sadnosci leksykalnej jako wyprébowanego strategicznego narzedzia autoréw otwarcie,
zdecydowanie 1 brawurowo przeciwstawiajacych si¢ tabu erotycznemu. Wulgaryzmy
najczesciej okreslaly meskie 1 zeriskie genitalia oraz zblizenia i1 czynnosci seksualne:
chuj, dupa, jajca gorace, jajec kudlatych szeregi, jebi (potok), jebne (piczyska), jebiny,
jebiec, jebur, kus, kusiek podwyzszenie, kurwy, kurwiska, pichna, pica, picza, piczka,
piczny (handel), pisia, pizda, macanka, zady; wyjebany (los); chedozy, jebie, kuskuje,
jebiacy, jebal pies, oblapia, rznie sig, wyjebac sig.

* Pierwowzorem francuskim Kapituly bernardynéw byl poemat pt. Le Chapitre generale des cordeliers
(zob. R. Kaleta, Obiady czwartkowe na dworze kréla Stanistawa Augusta. Préba monografii, op. cit., s. 78-79),
natomiast Dwudziestowki utwor pt. Le petit fils d’Hercule — zdaniem Juliusza Wiktora Gomulickiego —
napisany dla carowej rosyjskiej, Katarzyny II (t¢ opini¢ warszawskiego badacza przypomina Roman
Kaleta, ibidem, s. 79).

4O parafrazie Ody do Priapa autorstwa Trembeckiego zob. uwagi Teresy Kostkiewiczowej (eadem,
Oda w poezji polskiej. Dzieje gatunku, Wroclaw 1996, s. 168, 208).

% Akcentuje to koricowy fragment Przewodnika warszawskiego: ,Bo choc¢bys nie znal Grzybowa, Na-
lewek,/ To w ktéra zechcesz udajac si¢ strone,/ Znajdziesz tych tlukéw pelne domy wszedzie./ Gdzie
wiecha kurwisk, rajfurek, kurewek” (cyt. wg: Przewodniki warszawskie, teksty ustalil i oprac. E. Rabo-
wicz, op. cit., s. 43).
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W kontekscie Przewodnikéw warszawskich warto zwrdcei¢ uwage na utwor Jana Czyza
Szczgscie — tu autor, podobnie jak tworcy tych arcyciekawych pod wzgledem socjologicz-
no-obyczajowym utwordw, réwniez akcentuje rosngce w tym okresie znaczenie erotyki.
Z satyrycznym humorem, postugujac si¢ wulgaryzmami, sygnalizuje obyczaje panujace
wéwezas w Warszawie®. W jego ujeciu, najpewniejszymi sposobami zdobywania awansu
w stolicy sa: aktywne zycie erotyczne 1 rozwigzlosé cielesna, zapewniajace mtodym mezczy-
znom, posiadajacym silny korzeni”, spelnienie ambicji, powodzenie i osiagnigcie kariery
(,Bedziez on pan i starosta,/ Jak swej pani picze schlosta”). Zdaniem autora: ,,Zastuga istna
upada,/ Chuj i dupa wszystkim wilada”. Pojawia si¢ tu réwniez pelne drwiny wezwanie:
,Jebmyz wszyscy, a przez gaze,/ Dupa nam tor szczescia wskaze” . Jest to kontekst znacza-
cy, gdyz przelamuje meski sposéb widzenia, tak znamienny dla Przewodnikéw warszawskich.
Wiadomo, ze prostytucja kobiet rozwija si¢ zawsze z udzialem mezczyzn poszukujacych
tego rodzaju ustug seksualnych. Naglowski 1 Kossakowski ujawniali w swych poematach
przede wszystkim mnogos¢ kobiet w tym ,handlu picznym”, natomiast Czyz w krétkim
utworze zaakcentowal réwniez zjawisko ukrytego prostytuowania si¢ mezczyzn, wyko-
rzystujacych swoje fizyczne walory dla osiggnigcia wplywowego stanowiska 1 korzysci ma-
terialnych, najczesciej poprzez wstawiennictwo kobiet, z ktérymi interesownie uprawiali
seks. W wierszu pojawiajg si¢ liczne wulgaryzmy. Wspominajac ,zone kurwe” i ,meza ku-
rewnika” autor wiersza zasygnalizowal tez wazny wéwczas fakt obyczajowy, mianowicie
rozklad malzeristwa i mnogos¢ rozwodéw, podobnie zreszty jak np. autorzy Przewodnikéw,
Jan Ancuta w satyrze Bielany. W poniedziatek Zielonych Swigtek czy Wegierski w dowcipnym
utworze pozbawionym nieprzyzwoitych sléw pt. Zona. Sen®.

Brawurowa walka z tabuizacjg pewnych sfer zycia prowadzila niektérych pisarzy,
zwlaszcza libertynéw, do skandalizowania, do upomnienia si¢ o uwzglednienie jako
tematu literatury seksualnych aspektéw ludzkiej natury. Efektem tego byly autentycz-
ne — w zakresie tresci i stownictwa — literackie obscena. Mozna je réznie oceniad,
m.in. jako sprowokowane zakazami, manifestacyjne lamanie tabu; ekstremalny wy-
kwit libertynizmu®; socjologiczno—kulturowe §wiadectwo obyczajowosci tych czaséw.

51 Teresa Kostkiewiczowa podkresla, ze zaréwno w tym, jak i w innych utworach Czyza ,,obserwacje
na temat swobody seksualnej formulowane sg w sposéb prowokacyjnie dosadny, a nawet wulgarny”;
zob. eadem, Klasycyzm, sentymentalizm, rokoko. Szkice o pradach literackich polskiego Oswiecenia, op. cit., s. 379.
%2 Cyt. wg rkps.: B PAN Kr. 615, s. 440; BPAN Kérn. 11190, s. 64.

5 W bezosobowych satyrach, jak np. Zona modna Krasickiego czy Malzesistwo Naruszewicza, albo
wskazywano inne przyczyny kryzysu malzeriskiego pozycia, albo powody zwiazane z erotyks i czer-
paniem réznorakich korzysci z podniet seksualnych sugerowano bardziej subtelnie. Naruszewicz
w wierszach lirycznych podkreslal jako przyczyng rozkladu zwiazkéw malzeriskich dyktowane intere-
sem wydawanie za maz mlodych dziewczat za starszych wiekiem mezczyzn.

5 Zob. E. Rabowicz, Oswieceniowe ,przewodniki” po warszawskich domach rozkoszy, op. cit., s. 26. Tu
znaczaca uwaga badacza, ze wiersze Trembeckiego, Potockiego i Jasiriskiego ,,odbijaly ekstrema dojscia
ideowego libertynizmu polskiego”.
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Teksty te réznig si¢ poziomem estetyczno-literackim. Najwyzej cenione s3 utwory
przypisywane Trembeckiemu. Warto$¢ artystyczna nie zawsze idzie w parze z wyso-
kim stopniem natgzenia buntu obyczajowo-moralnego czy checig rzetelnego i pozba-
wionego moralizowania opisu zakazanych aspektéw zycia obyczajowego stolicy. Cho¢
~ogladzony” styl, przemyslana kompozycja, zamysl estetyczny czy socjologiczny, itp.
zabiegi autoréw przyczyniaja si¢ do podniesienia waloréw literackich tych tekstéw, to
jednak nie maskuja monotonnej, niekiedy wrecz nachalnej sprosnosci tresci i jezyka.

I1. Obrazki obyczajowe o zdarzeniach erotycznych, fraszki,
anegdoty

To tymczasowa nazwa drugiej grupy utworéw, wylonionych z rozpoznawanej masy
obscenicznych tekstéw erotycznych, ktdre laczy stosunek do erotycznego tabu. Zali-
czamy tu utwory o mniejszym stopniu nasycenia tresciami nieprzyzwoitymi, w kt6-
rych takze w zakresie slownictwa stwierdzamy mniejsze nasilenie sprosnosci. Tabu
jezykowe jest wigc czg$ciowo uszanowane, autorzy nie epatujy tak ogromng liczbg
wulgaryzmow, wystepuja wyrazy niecenzuralne, lecz jest ich mniej. Sg to zwykle naj-
bardziej typowe, pospolite sformulowania, wyrazenia i zwroty, uzywane, wbrew tabu,
w moéwionym jezyku potocznym dla nazywania spraw zwigzanych z erotyks i fizjolo-
gia plci®®. Obok tego spotykamy tez wiersze pozbawione wulgaryzmdéw. Drastycznosé
pewnych sytuacji 1 okolicznosci wigzacych si¢ z aktem seksualnym lub z podbojami
1 pragnieniami erotycznymi jest tutaj przez autoréw w réznorodny sposob oslabiana.
Seksualnos¢ jest tu bowiem tematem dominujjcym, lecz realizowanym réwniez przez
humorystyczne o$wietlenie opowiadanych zdarzeri erotycznych oraz komizm postaci
1 sytuacji.

Ulubiong forma podaweczg jest krétka narracja o zdarzeniu seksualnym lub zawiera-
jaca podtekst o takim zabarwieniu. Utwory te to albo wierszowane obrazki obyczajowe
utrzymane w konwencji realistycznej, albo rubaszne lub eleganckie fraszki i anegdo-
ty, wykorzystujace dowcipne koncepty oraz gre stéw. Przedstawiaja one 1 wychwalaja
wolnos$¢ seksualng, w satyryczno—zartobliwy sposéb kpig z obyczajéw duchowieristwa.
Zaliczone tu wiersze o charakterze narracyjnym réznig si¢ od niektérych podobnych
pod wzgledem formy podawczej tekstéw pierwszej grupy przede wszystkim humory-
stycznym potraktowaniem seksualnosci oraz wigkszg wstrzemiegZliwoscig w zakresie
uzywania wulgaryzmdéw. Takie podejscie lagodzilo dosadnosé przedstawier.

%5 Por. uwage Anny Sled?, ze ,istnienie wulgaryzméw stanowi nieodlaczna ceche skladni i leksyki
potocznego jezyka méwionego”, ktéra odnosi si¢ wprawdzie do wspélczesnej polszezyzny, lecz ma
uzasadnienie réwniez w odniesieniu do jezyka dawnych wiekéw (eadem, Przerpwnik czy wykrzyknik?
Analiza semantyczna i sktadniowa pewnych uzyé stow wwazanych za wulgame, op. cit., s. 69).
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Realizm sytuacji oraz pierwiastki humoru czynig te teksty przyjemniejszymi w od-
biorze od autentycznych literackich obscenéw erotycznych, naszpikowanych przykla-
dami rozwigzlosci seksualnej oraz trywialnym stownictwem. Zdarzajg si¢ tu jednak
réwniez ,tluste” anegdoty oraz dziwaczne, wymyslone przez autoréw fabuly, ktére sg
nastawione na sprostanie niewybrednym gustom przecigtnych odbiorcéw, oczekuja-
cych niecodziennych sytuacji i zdarzeri erotycznych. Tak wigc zabiegi 1 Srodki kamu-
flujace zakazane tresci tylko niekiedy sg wyrafinowane, czgsto natomiast reprezentuja
lub $wiadomie nasladujg poziom znamienny dla literackiej kultury szlacheckiej (folk-
loru szlacheckiego), kontynuujac nurt operujacych rubaszng doslownoscig i wulgarno-
$cig tych wierszy staropolskich, ktére byly pisane ,dobrym towarzyszom g’woli”.

Zaliczone tu utwory s3 na ogol pozbawione metaforycznych uje¢ seksualnosci (sta-
nowiacych najwazniejszy wyréznik kolejnej, trzeciej grupy tekstow). Tylko niekiedy
1 nie jako dominanta pojawia si¢ ujgta skrétowo znana przenosnia erotyczna lub aluzja
do ktérejs z nich. W wielu wierszach chodzi przede wszystkim o zaakcentowanie, iz
do stosunku seksualnego doszlo (lub istnieje nadzieja, ze niebawem dojdzie) na sku-
tek przemyslnosci jednej ze stron lub z przyzwoleniem obojga partneréw. Zamiast
sekwencji metaforycznych pojawiajg si¢ w tych wierszach srodki leksykalne, wyrazaja-
ce tresci nieprzyzwoite, gléwnie czasowniki, np. ,chedozy¢” (Trafnos¢ spowiednika, Cy-
tryniarka), ,schedozy¢”, ,zdupczy¢” (Gluszec whoski), jebac” (Szczescie) 1 rzeczowniki,
np. ,piczka” (Do lubieznicy), ,dupa” (Gluszec wloski). Jednakze zaréwno pod wzgledem
frekwencji trywialnych wyrazéw, jak i intensywnosci nieprzyzwoitych tresci wiersze te
ustgpuja autentycznym obscenikom.

Wymierimy przykladowe utwory i krétko je scharakteryzujmy:

Trafnos¢ spowiednika oraz Sqd przeora — Molskiego®; Swigtos¢ requty Naruszewicza™’;

% Zabawne obrazki obyczajowe, sugerujace ciekawoscé i dobre zorientowanie duchownych w zakresie
spraw seksualnych. Pierwszy utwdr wskazuje z humorem na do$wiadczenia erotyczne ksigzy, po-
twierdzone bezblednym rozpoznaniem pozycji seksualnej, ktéra dala spowiadajagcemu si¢ mlokosowi
~wielkie zmysléw [...] poruszenie”. Sledzacy rodzaj grzechu ksiagdz doznaje wéwezas ol$nienia: ,Ach,
juz wiem — rzecze — z tylus ja chedozyl”. Drugi tekst §mieszy nas niespodziewana wiedzg przeora
o sile potencji erotycznej jednego z zakonnikéw; gdy poznal imig tego ,chwalbisia” ,,Powie bez za-
stanowienia: «Prawda, ojciec Anastazy/ Potrafilby dziesi¢¢ razy»” (cyt. wg rkps. B PAN Kérn. 11190:
s. 60; s. 58).

57 Scenka obyczajowa z zycia zeriskiego klasztoru; dowcipna gra sléw, z wykorzystaniem w poincie
zwrotu: ,nadstawié zywota” (Zywot — ‘zycie, zdrowie’, a takze: ‘lono, dolna czes¢ brzucha; macica’),
zwrot ten w powszechnym uzyciu sygnalizujacy poswigcenie dla waznej sprawy (np. dla obrony oj-
czyzny) uzyskuje nagle nowy sens. Tlumaczenie mniszki, ktéra jakoby zaszla w ciaze, gdyz mezczyzna
~dosiagl ja po brzuszku” w celi podczas silentium, zostaje drwigco podsumowane przez przelozona:
»O, wielka — rzecze ksieni — zakonnicza cnota,/ Dla calo$ci reguly nadstawic zywota” (cyt. za: A. Na-
ruszewicz, Wiersze, wstep B. Wolska, oprac. tekstéw studenci filologii polskiej Wydz. Filolog. UE,
uczestnicy specjalizacji edytorskiej, £6dZ 2001, s. 111).
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Gluszec wloski, Uleczenie, wiersze przypisywane Naruszewiczowi, ukazujace sprytne
wykorzystanie kobiet przez mezczyzn dla zaspokojenia popedu plciowego®®;

Pokusa Jana Czyza (inc.: ,Kusia raz wzigto w areszt, ze si¢ mial Zle sprawic...”)
— ten anegdotyczny epigramat, przypominajacy uksztaltowaniem stylistyczno—jezy-
kowym i konceptem podobne nieprzyzwoite wierszyki tworzone od dawna przez do-
morostych szlacheckich autoréw, doskonale pasowalby do staropolskiej sylwy*;

Przedwieczerze niejakiego J. Chrzanowskiego, krétka fraszka, ktdrej juz dwa pierw-
sze wersy trafnie oddajg atmosferg ziemiariskiej codziennosci (,Pytal maz zong: «Co
robi¢ bedziemy?/ Wieczerze, czyli dlubanke zaczniemy?»”, a jednoczesnie kapitalne
$wiadectwo réwnorzednosci jedzenia i seksu jako Zrédla przyjemnosci i rozrywki®;

Do Ignacego Zapolskiego Naruszewicza — nadawca, ktéry ma za soba rozlicz-
ne doswiadczenia erotyczne (bo ,skochal” ,przedmiescia i rynki,/ Lecac z brunetek
w czambul na blondynki”), kresli ku przestrodze adresata obraz jego przyszlego zycia
w szlacheckim dworku, gdy zabraknie mu dawnej werwy 1 nastapia nudne wieczory;
a wraz z tym — nieunikniona zdrada zony®’;

Juz nie mozesz, anonimowy dystych przypisywany Trembeckiemu®, traktowany
niestusznie jako skierowany do meza Elzbiety Sapiezyny®*: ,Mdéj ksigze! Co krél zro-
bil jednym tylko zartem?/ Ciebie kpem®, zong¢ kurwa, a syna bekartem”®. Adresatem
utworu jest jednak najprawdopodobniej inny Sapieha: ksigze¢ Aleksander Michal, het-
man polny litewski, a od 1775 r. kanclerz wielki litewski, ktérego zona, Magdalena
Agnieszka, kobieta pigkna, dynamiczna i ambitna, byla w latach 1765-1771 faworyta
Stanistawa Augusta®.

%8 Wierszowane historyjki, , thuste” anegdoty powielane wlicznych odpisach. W pierwszym wierszu upra-
gniony gluszec zostaje dany wdowie po argumentacji przebieglego mysliwego, uzasadniajacej nie jedno,
lecz kilkakrotne ,,zdupczenie” kobiety, w Uleczeniu za$ dochodzi do wlozenia czlonka ksiedza — aptekarza
(jakoby jego dotknigtego wrzodem ,palucha”) do sromu dziewczyny, wdzigcznej zakonnikowi za rade,
ktéra przyczynila si¢ do uleczenia jej podobnej przypadlosci. Prostoduszna dziewczyna sadzi, ze spowo-
dowala podobne ,uleczenie”: ,Ojcze! wasz wrzéd peknal!” (cyt. wg rkps. B PAN Kérn. 11190, s. 93).

¥ Na temat podobieristwa utworu do wierszy umieszczanych w szlacheckich sylwach, zob. uwagi
Edmunda Rabowicza (idem, Oswieceniowe ,,przewodniki” po warszawskich domach rozkoszy, op. cit., s. 12).
% Cyt. wg rkps. B PAN Kérn. 11190, s. 89.

¢ Pomocnik w skarbcu... ty w kominie z nogi. / Zdrzymniesz si¢ z kuflem. .. a ockniesz si¢ z rogi!”
(przytoczenia wg: A. Naruszewicz, Liryki wybrane, op. cit., s. 129).

€ T. Kott, Uwagi o tekstach, w: S. Trembecki, Obscoena. Dodatek do ,Pism wszystkich”, op. cit., s. [18].
 Loc. cit. Jan Kott w uwagach o wierszu Na ElZbiete, odnoszacych si¢ do Sapiezyny, poprzedzajac
tekst przytoczonego tu przez siebie dystychu, pisze: ,O jej mezu taki kursowal wtedy ucinek, ktérego
autorstwo réwniez przypisywano Trembeckiemu”.

 Kiep — dawna (XV-XVIII w), wulgarna nazwa sromu niewiesciego, od XVII w. oznaczajaca w prze-
nosni réwniez glupca, durnia, niedorajde.

% Cyt. wg rkps. B PAN Kr. 615, s. 232.

% Wiersz ten moze by¢ reakcja na urodzenie syna Michala (ur. 1770) lub (raczej) Adama (Franciszka)
(ur. 1772), bo to tego ostatniego A. M. Sapieha przez do$¢ dlugi czas nie chcial uznac za prawowitego
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Wiersze ukazujace zainteresowanie kobiet sprawami seksu:

Do lubieznicy®, anonimowy utwor, zlosliwie sugerujacy poczatek tego zaintereso-
wania juz w zyciu plodowym; Do Rocha Kossowskiego, uszczypliwy wiersz Narusze-
wicza, w ktérym autor zartobliwie wspélczuje adresatowi, ciagle wzywanemu przez
zon¢ do wypelniania malzeriskiego obowigzku: ,Ustawnie prosi,/ Nogi podnosi:
«A chciejze raczyéh”®; Cytryniarka Molskiego — anegdota akcentujaca gotowos¢ sek-
sualng mlodej sprzedawczyni cytryn®; Smieszka, utwor anonimowy, w ktérym ,dzie-
weczka Dorota”, skarzaca ,pacholika Prota” o gwalt, zdradza na rozprawie tajemniczy
powdd swej uleglosci mezczyznie™; Skarga miodej Zony na meza starego oraz Uskarzanie
sig wydanej za mqz damy, a w swoim Zqdaniu omylonej, czyli Desperacja — egzemplifikacje
frustracji kobiet spowodowanej brakiem meskiej potencji lub biernoscig seksualng
mezow.

W kategorii tej mieszczg si¢ takze anonimowe wiersze akcentujace fakt, iz o do-
brym zwigzku partnerskim lub malzeriskim decyduje sprawnos¢ seksualna mezczyzny,
np.: Waznos¢ matzeristwa (z powtorzonym kilkakro¢ refrenem: ,,Kuski chce malzeriskie
loze”™); epigramat Rada dla mezéw, z puenty skierowang do ,rogaczy”: ,Niech rég be-
dzie, gdzie trzeba, nie bedzie na glowie””% Rywale — epigramat wskazujacy brak inicja-
tywy seksualnej jako przyczyne przegranej w zalotach™.

syna, watpiac wswe ojcostwo. Ten zgrabny dystych to kolejny przyklad na to, jak odslaniane przez au-
toréw w obscenikach erotycznych sprawy prywatne oséb z arystokratycznej elity stawaly si¢ publicz-
nymi i cho¢ mniej zorientowanym czytelnikom rozszyfrowanie bohateréw moglo sprawic trudnosé
(podobnie jak obecnie badaczom), to jednak pozostawala satysfakcija snucia domysléw.

¢ Taki tytul wrkps. BPAN Kr. 615; wrkps. BPAN Kérn. 11190, s. 6: Do lubieznej. W edycji: Sekscytace.
Antologia polskiej literatury frywolnej, rubasznej i obscenicznej, op. cit., s. 68 — tekst przypisany F. D. Kniaz-
ninowi (pod blednym tytulem: Do lubiezcy (1)).

% Cyt. wg rkps. B PAN Kr. 615, s. 255. Zona Kossowskiego (ktéremu przydawano okreslenie: ,Ro-
zek”) byla Barbara z Bieliriskich, odznaczajaca si¢ uroda i temperamentem, bohaterka utworu przy-
pisywanego Trembeckiemu Wiersz na pochwale J. W, Kossowskiej. .. z okolicznosci jej tarica na warszawskiej
reducie.

¢ Mlodej figlarce tak podoba si¢ nietypowa oferta mezczyzny zaplaty za cytryny (,,Ja tak nie place, lecz
jesli by¢ moze,/ To cig za kazda trzy razy schedoze™), Ze, przystajac z checia na t¢ propozycie, oSwiad-
cza: ,Bierz, co cheesz, ale wiesz o tym, méj ladnyy/ Ze ci na borg nie dam zadnéj” (cyt. wg rkps. B PAN
Koérn. 11190, s. 56).

™ Og¢wiadcza z rozbrajajaca szczeroscia, ze nie mogla ,Gryz¢, tluc, drapaé i zabi¢ zuchwalca w ostat-
ku” (jak sugeruje sedzia), gdyz nie miala sil do obrony, jako ze podczas tego aktu $miala si¢ do rozpuku
(Ibidem, s. 57).

1 Cyt. wg ibidem, s. 63. W zakoriczeniu autor potwierdza to raz jeszcze, dobitniej: ,O chuju zadna nie
gada,/ Kazda mu jest jednak raday/ Powiem, cho¢ rozgniewam moze:/ Chuja chce malzeriskie loze”.
72 Ibidem, s. 20.

7 Przyczyna ta nader bezceremonialnie zostaje sformulowana przez jednego z dwéch mezezyzn za-
kochanych tej samej kobiecie: , Taka tedy réznica byla miedzy nami,/ Ze on ruszal dupa, a ja ramiona-
mi” (Ibidem, s. 59).
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III. Metaforyczne ujecia seksualnosci

Wyréznikiem utwordw zaliczonych tu do trzeciej grupy, ze wzgledu na stosunek do
tabu erotycznego oraz skalg nieprzyzwoitosci tresciowe] 1 jezykowej, jest gléwnie za-
stosowana przez autoréw metaforyka oraz peryfrazy, aluzje i niedomdéwienia — srodki
opisujace lub sugerujace réznorodne przejawy seksualnosci. W wielu wierszach srod-
ki te wspolwystepujg z obserwowanymi w drugiej grupie zartobliwymi konceptami,
komizmem postaci i zdarzeri. W poematach obscenicznych humorystyczne podejscie
do zakazanego tematu otrzymuje jeszcze inny wymiar, wigze si¢ mianowicie nie tyl-
ko z funkcja ludyczng wigkszosci tego rodzaju utworéw (spora czgs$¢é tej literatury to
literatura galancka, tworzona dla zabawy i dla uprzyjemnienia wolnego czasu), lecz
réwniez z postawg podmiotu autorskiego, z dygresyjnoscia, z patrzeniem z gory i nie
na serio na §wiat przedstawiony, w ktérym niepodzielnie panuje erotyzm.
Obserwujemy tu réznorodne inspiracje autoréw w zakresie prezentowania tresci ero-
tycznych, bogactwo metaforycznych ujec, zwlaszeza stuzacych przedstawieniu aktu sek-
sualnego oraz rodzajéw i sposobéw erotycznego wspolzycia. Obok metafor popularnych
od wiekéw w kulturze codziennej i literaturze, znanych z wezesniejszej tradycji litera-
tury powszechnej i polskiej, wystepuja kregi metaforyczne nowe i oryginalne lub pod-
dane modyfikacjom. W zakresie stylu i jezyka obserwujemy poprawnos¢, z rzadka tylko
przekraczang. Wyrazy wulgarne s3 pomijane, zastgpowane przez omdwienia, a gdy si¢
pojawiaja, stanowig margines leksykalnych okresleri stosowanych przy podejmowaniu te-
matdw uznawanych za nieprzyzwoite. Liczne utwory nalezace do tej grupy §wiadcza nade
wszystko o pomyslowym przekraczaniu tabu i rozbrajaniu przez metaforyke i §miech
zakazéw odnoszacych sie do tej waznej sfery aktywnosci ludzkiej, jakg jest erotyzm, ro-
zumiany jako witalno$¢ seksualna i doznania zmyslowe, w tym takze — czysto fizyczne.
Mozna tu wyodrebni¢ dwa nurty. W pierwszym mieszczg si¢ wigksze objgtosciowo
utwory: cztery poematy obsceniczne, ktérych autorstwo przypisywane jest Narusze-
wiczowi: Czysciec, Hilary, Pielgrzym, Stowik (stanowig one adaptacje utworéw Boccac-
cia, Ariosta, La Fontaine’a), oraz krétsze zartobliwe wiersze, wychwalajace panujaca
wowezas swobode erotyczna, aktywnos¢ i witalnosé seksualng. Wyrdznia je pierwiastek
dynamiczny. W drugim nurcie natomiast wystepuja utwory narracyjno—opisowe (réw-
niez niewielkich rozmiaréw) wzbogacone pierwiastkiem lirycznym, przedstawiajace
zblizenie seksualne kobiety 1 me¢zczyzny oraz jego okolicznosci 1 warunki z emocjo-
nalnym zaangazowaniem, a przy tym z powagg. Dazenie do osiagnigcia rozkoszy i roz-
kosz, jaka daje cielesne zetknigcie kochankéw oraz akt seksualny, s3 tu przedstawiane
bardziej subtelnie. Niektére z tych krétkich tekstow zawierajg motywy charaktery-
styczne dla utworéw rokokowych™. O ile w poematach spotykamy jeden lub kilka

™ E. Rabowicz, Rokoko, w: Stownik literatury polskiego oswiecenia, op. cit., s. 520-527.
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wulgaryzmow, to te krétsze utwory pozbawione s3 wyrazéw nieprzyzwoitych, dla wy-
razenia seksualnych tresci bazujac catkowicie na erotycznych metaforach.

Autor poematéw obscenicznych, wychodzac naprzeciw powszechnemu zaciekawie-
niu odbiorcéw tematem seksualnosci, dokonal zrecznej adaptacji znanych i cenionych
utworéw literatury powszechnej. W utworach tych, opisujacych réznorakie doswiad-
czenia seksualne, dominuje bogata metaforyka erotyczna oraz zartobliwe traktowanie
ludzkiej seksualnosci. Poniewaz poematy te byly juz dos§¢ szczegélowo rozwazane™,
w tym miejscu przypomnijmy tylko wystepujace tam kregi metaforyczne, stuzace
przedstawieniu zblizeri seksualnych, oraz ich Zrédla. W reprezentacjach erotycznych
zblized cielesnych pozadajacych siebie kochankéw spotykamy obrazy metaforycz-
ne utrwalone w tradycji, lecz réwniez nowe, zaréwno skrétowe, jak i1 rozbudowane,
z trafnie dobranymi do tematu szczegélami z innych, niezakazanych dzialan czlowieka.
Do znanych zabiegéw nalezalo m.in. uzywanie stylistyki militarnej, znanej w poezji
milosnej od wiekow, popularnej w poezji erotycznej Baroku, wykorzystywanej chet-
nie zwlaszcza w poezji rokokowej Oswiecenia. Przedstawiano wéwezas akt seksualny
jako zdobywanie twierdzy”™ (w poematach: zamku, kasztelu”, blochu™) lub zmagania
kochankdéw. Spotykamy tez popularne ujecie aktu jako konnej jazdy™ i czynnosci zna-
miennych dla jeZdziectwa (np. ujezdzania koni) oraz jako polowania®. Mniej znane
metafory wystepujace w omawianych poematach to oranie plugiem roli oraz picie.

Mimo wykorzystywania tradycyjnych konotacji erotycznych owych czynnosci,
autor poematéw jest oryginalny, a co wigcej, niezalezny od Zrédel inspiracji, zwykle
w tych miejscach zdawkowych. Odznacza si¢ bujng wyobraZnig erotyczng sarmackie-
go kroju. W jego opisach aktéw seksualnych czynnosci te s3 obrazowe, urozmaicane
szczegdlami, majg polski koloryt. W Pielgrzymie np. coitus to udane, wiele razy ponawia-
ne lowy na upatrzong zwierzyne, opis polowania na kuropatwy i inne ptactwo (chetnie
oddajace si¢ mysliwemu), obraz ukazany z dynamiks, zaréwno od strony tropiacego

5 Zob. W Mincer, Miscellanea bibliograficzne z epoki Oswiecenia, ,Pamietnik Literacki” 1956, z. 1,s. 171-
177, W Preisner, Recepcja fragmentu ,,Orlanda szalonego” u autora polskiego z kotica XVIII wieku, ,Sprawoz-
dania Towarzystwa Naukowego w Toruniu”, Torurd 1958, wol. 10, z. 1-4 (1956), s. 66-71; zob. tez
omdéwienie tych obszernych utworéw erotycznych, w: B. Wolska, Poematy obsceniczne przypisywane
Naruszewiczowi jako adaptacje wzoréw obcych, ,Literaturoznawstwo”, nr 1 (1), pod red. R. Jagodziriskiej,
E6d7 2007, s. 39-68.

¢ Zob. M. Hanusiewicz, Pig¢ stopni mitosci. O wyobrazni erotycznej w polskief poezji barokowej, Warszawa
2004, s. 151-155.

77 Kasztel — ‘zamek warowny, mala twierdza’ (z lac. castellum).

8 Bloch — ‘fort wojenny, warownia’ (z niem. Blockhaus).

7 Metaforyka konnej jazdy w funkcji seksualizmu wystepuje m.in. w trzech pie$niach (VIII, X
i XXVIII) dziela Ariosta Orlando szalony, ktére dostarczylo inspiracji twércy Hilarego. Por. tez D. Ac-
kerman, Historia naturalna mitosci, ttum. D. Gostyriska, Warszawa 1997, s. 229-249.

® Por. na ten temat komentowane przez Mirostawe Hanusiewicz przyklady z poezji francuskiej, pol-
skiej poezji barokowej oraz fragmenty Orlanda szalonego (eadem, Pigl stopni milosci. .., op. cit., s. 157-162).
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wyzla, jak 1 z perspektywy mysliwego uzbrojonego w dobry muszkiet, majacy ,proch
w rogu, kule w sakwach”.

W poemacie Stowik zostaje w tym celu zastosowana inna jeszcze metaforyka, agrar-
na: ujecie aktu seksualnego jako orki na roli. Byla to sekwencja wprawdzie spotykana
w literaturze erotycznej, zwlaszcza inspirujacej si¢ metaforyka ludowej piesni milo-
snej®, ale ze rolg byla ,nowina” (tj. rola po raz pierwszy dopiero uprawiana), dzialania
okolo niej zostaly ukazane jako wyjatkowo zmudne, wymagajace duzej energii, ponie-
waz mlodym kochankom brakowalo w tej dziedzinie do§wiadczenia. Pomystowosci
autora tej adaptacji zawdzigczamy réwniez oryginalne metafory z zakresu przygotowy-
wania, przesylania i piecz¢towania korespondenciji: scislego, dokladnego opieczgtowa-
nia listu (,z tylui z przodu™).

Oryginalng pochodng konotacji erotycznych jazdy konnej sg natomiast (w poema-
cie Hilary) dzialania stuzace bezpieczeristwu pojazdu, np. energiczne, wrecz w pocie
czola, operowanie (przez hajduka Eukasza w lozu zony Hilarego) duzym dragiem,
jakoby w piascie kola kolaski®, dla podparcia pojazdu, by nie ugrzazl w blocie. Tak-
ze w migawkowych metaforycznych prezentacjach ponawianych zblizeri seksualnych
jako jazdy np. cugami czy kibitkami (przeby¢ ,milczkiem poczt kilka nie zlazac z kibit-
ki”) panuje tu rodzimy klimat.

W poemacie Hilary, gdzie jest szczegdlnie wiele przygdd erotycznych, s3 one nawet
wyliczane ryczaltem”, dla zaakcentowania witalnosci seksualnej bohateréw utworu.
W zbiorowych wyliczankach tych cielesnych kontaktéw metaforyka jest szczegdlnie ory-
ginalna. Uleglo$¢ spotykanych w drodze zon starostéw, podkomorzych, miecznikéw, ko-
niuszych itp. przygodnych partnerek kréla Mieszka i Hilarego jest potraktowana np. jako
chetne, bez poczucia winy 1 wstydu, poddanie si¢ przez te kobiety dzialaniom dostoso-
wanym do pozycji spolecznej ich mezéw. Bohaterowie sg tu strong aktywna, a wigc: za-
szywaja pochwy miecza zonom miecznikéw, sporzadzaja ,rozmiar” podkomorzynom,
okulbaczajg ,siodlem zywym” koniuszyny itd. Inne, traktowane en bloc, dzialania erotycz-
ne to odbieranie calego zniwa (przez rywala) lub pobieranie stosownych oplat (dawnych
podatkdéw i cel wewnetrznych, tj. myto, podymne itp.) w trakcie wspélnej, quasi—urzedni-
czej lustracji wsi, miast 1 dworéw. Wspélzycie dwéch (a nawet trzech) mezezyzn z jedna
kobietg ukazane tu zostalo jako picie ze wspdlnego naczynia: ,z jednej konewki” (jakoby
wzorem duchownych, ktérzy utrzymujac wspélng gospodynig, pili z jednego gasiora).
Jest to rozwijanie obrazéw metaforycznych paralelnych wobec tych, ktére funkcjonowaty
w ludowe] piesni milosnej (picie, jedzenie, zrywanie i zbieranie owocow itp.)*.

8 M. Hanusiewicz, Pigé stopni milosci. .., op. cit., s. 144.

8 Piasta — ‘zgrubiona, okragla, wzmocniona cze$¢ kola pojazdu, przylegajaca do walu, na ktérym to
kolo bylo osadzone’.

8 Zob. M. Hanusiewicz, Pigé stopni milosci. .., op. cit., s. 144; D. Wezowicz—Zidlkowska, Mitos¢ ludowa.
Wzory milosci wiesniaczej w polskief piesni ludowej XVIII-XX wieku, Wroclaw 1991, s. 150-160; por. tez
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W swych poematach Naruszewicz zaskakuje wyobraZnig erotycznag, wzbogaca zwigz-
ki ugruntowane tradycja literacks, tworzy nowe; laczy akt seksualny z odleglymi od tego
aktu sytuacjami i przedmiotami. Ujecia rozlicznych kontaktéw seksualnych s pomy-
slowe 1 zabawne, 1 jako takie przydaja rozmaitosci, tagodzg towarzyszace lekturze wra-
zenie masowoscl latwych przygdéd, rozbuchanego erotyzmu, wreszcie zas: powszechnej
rozwigzlosci. Sygnalizowane sytuacje s3 tylko niekiedy drastyczne, jak w antyklerykal-
nym poemacie Czysiec, gdzie ukazane s3 jakoby duchowne ¢wiczenia ksigdza z mezatka,
z uzyciem dlugiej ,na péltorej piedzi” relikwii, ,,co si¢ kolo niej wlosy kedzierzawe wija”.

W krétszych utworach stosujacych metaforyke erotyczng dla przedstawienia zmy-
slowosci erotycznej wykorzystuje si¢ niedomdwienie, ktéra$ ze znanych przenosni lub
proponuje si¢ nowe. Przedstawienia te zawierajg pierwiastek humoru, obywaja si¢ bez
stéw trywialnych lub z niewielkim ich wykorzystaniem.

Odnotujmy tu m.in.: Pomiarkowanie, utwor przyznawany przez kopistéw Onufre-
mu Korytyriskiemu, anonimowy wiersz Kominiarz. Piesti liryczna, przypisywany nie-
kiedy Franciszkowi Dionizemu KniaZninowi; anonimows Skarge wdowiq; epigramat
Naruszewicza Na balony (interesujacy kontekst zaréwno do podnioslej ody cywiliza-
cyjnej Balon oraz do znanego erotyku Do astronoma tegoz autora); pelen obyczajowych
konkretéw utwor Wegierskiego Wegierski do Rogaliriskiego, proszqc o pozyczenie kolaski.

Utwor Pomiarkowanie to udany obrazek obyczajowy oparty na koncepcie, wyko-
rzystujacym gre stéw: ,miara”, ,mierzy¢”, ,pomiarkowanie”. Ukazano tu zaskakuja-
cy zmiang podejScia mezatki do oddania si¢ innemu mezczyzZnie. Irys, poczatkowo
niechetna takiemu zblizeniu, zaznacza, ze nagle odslonigte, a zachwycajace Tyrsysa
miejsce jej ciala jest przeznaczone tylko dla meza. Uspokojona przez przypadkowego
partnera, iz jego ,miara” jest tak dobrana, ze nie ujmie w niczym mezowskiej czesci,
zezwala na stosunek. Gdy Tyrsys energicznie, lecz z ,pomiarkowaniem”: ,Rozdziela,
mierzy 1 przegradza $miele”, usatysfakcjonowana seksualnie podczas tych dzialari ko-
bieta, pragnac przedluzenia aktu, strofuje ,mierniczego”, przejmujac jego stylistyke:
» 10, co$ zostawil dla meza, jest wiele!”®*.

Kominiarz to zartobliwa piosenka, w ktdrej tytulowa posta¢ popisuje si¢ swym
kunsztem: otz bezplatnie ,chedozy” ,czysto, pigknie, sadzami zakopciale/ Kominy
duze, male”. Stwierdza, ze czynnos¢ ta to ,przedsiewziecie stale”, niezmiennie poza-
dane przez kobiety réznego wieku oraz stanu cywilnego 1 spolecznego. Wzywa panien-
ki, by od mlodych lat opatrywaly swe ,czeluscie” i mialy swego kominiarza (,,Niech
kominiarz, cho¢ maleriki,/ Bedzie w waszym guscie”)®. Potencja seksualna mezezyzn,

T. Kostkiewiczowa, Erotyk, w: Stownik literatury polskiego oswiecenia, op. cit., s. 116-121, gdzie badaczka
omawia m.in. gléwne wzorce, ktére wplywaly na ksztalt poezji erotycznej, w tym liryczng piesri ludo-
wa oraz w jej obszarze §rodki stluzace maskowaniu niewygodnych tresci (ibidem, s. 117).

8 Cyt. fragmenty Pomiarkowania wg rkps. B PAN Kérn. 11190, s. 70.

8 Cyt. fragment utworu Kominiarz. Piest liryczna wg rkps. B PAN Kr. 615, s. 128
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przedstawiona jako gotowos¢ spelnienia oczekiwaii kobiet, ujeta zostala jako chedoze-
nie (tj. czyszczenie) kominéw, przy czym autor uniknal wulgaryzméw, trafnie wyko-
rzystujac wieloznacznos¢ tego czasownika®.

Skarga wdowia® — zastosowana w epigramacie agrarna metaforyka seksualna jest
dos¢ znana, tu: z podkresleniem roli pluga — aktywnego czynnika meskiego w akcie®.

Na balony (inc.: ,Niechaj sobie Francuz lata...”) — wierszyk tworzy zartobliwy
kontekst sledzonych wéwcezas z zainteresowaniem lotéw balonowych, ktérymi popi-
sywal si¢ u nas m.in. aeronauta francuski J. P Blanchard (a tym samym do znanej ody
Naruszewicza Balon, komentujacej taki pokaz). Jest to metaforyczny opis stosunku
seksualnego, juz w wersie inicjalnym wywyzszonego ponad loty aeronautéw, ujgtego
jako podobna podréz powietrzna do ,wyzszego §wiata”, wiodgca tym razem jednak
do ,krélestwa Wenery”. W takcie tej podrézy wazne s3 (jakoby kosmologiczne) dwie
pierwsze 1 dwie tylne sfery oraz rudel (ster), ktérym nalezy machnaé, by osiagnaé sa-
tysfakcjonujace erotycznie zblizenie®.

Na uwage w tej grupie obscenikéw zastuguje wiersz Wegierski do Rogaliriskiego. ..
Erotyczne zblizenia sg tu traktowane jako kontakty wylacznie fizyczne, przy tym, bez
uzycia choéby jednego wulgarnego slowa, za to z zasugerowang skrétowo metaforyka
spodziewanego seksualnego wspélzycia (wijazdu w drzwiczki®) oraz z aluzyjnym na-
wigzaniem do fallusa jako aktywnego czynnika tego oczekiwanego przez mezczyzne

& Por. czasownik chedoZyé — ‘czyscié, oczyszezaé, obmiatad, otrzepywadé’ oraz w zwrocie zakwalifiko-
wanym jako obscoenum: chedozyé kobiete — ‘oblapia¢, miec z nig sprawe cielesna’ (S. B. Linde, Stownik
Jezyka polskiego, wyd. trzecie fotooffsetowe, t. 1, Warszawa 1951, s. 237-238).
¥ Oto tekst tego epigramatu cyt. wg rkps. B PAN Kérn. 11190, s. 65:

»Jezyki ludzkie do siebie to maja,

Ze 7le, czy dobrze o ludziach gadaja.

Méwia, ze czyjsi§ plug bywa w mej roli;

Gdy méj grunt orza, niech sasiad nie boli.” [nie boli — tu: ,nie boleje”].
8 O tejroli ,,pluga” mowa ponadto w poemacie Stowik, gdzie zmagania erotyczne mlodych kochan-
kéw koricza si¢ zmeczeniem i zasnigciem, poniewaz: ,jeden i druga/ Nie byli zdolni jeszcze do dZwi-
gania pluga”.
8 Cyt. wg rkps. Paristwowego Centralnego Archiwum Historycznego w Kijowie, sygn. F. 228, re-
jestr 2, nr 14, k. 4. Oméwienie tego erotycznego epigramatu w kontekscie o§wieceniowych wierszy
odnoszacych si¢ do lotéw balonowych, zob. B. Wolska, W swiecie Zywioldw, Boga i czlowieka. Studia
0 poezji Adama Naruszewicza, £6d7 1995, s. 77-79. Zob. tez A. Rocko, Astronomowie w poetyckief apostrofie
Adama Naruszewicza i Ludwika Osiriskiego, w: Literatura. Historia. Dziedzictwo. Prace ofiarowane Profe-
sor Teresie Kostkiewiczowej, pod red. T. Chachulskiego i A. Grzeskowiak—Krwawicz, Warszawa 20006,
s. 315-316. Utwdr ten, podany jako jeden z omawianych przez Autorke przykladéw wplywu dweze-
snych odkry¢ naukowych na erotyczng wyobraznig literacka (pod innym tytulem: Na podréz Blan-
charda), potraktowano jako tekst autorstwa S. Trembeckiego (za: S. Trembecki, Poezje wybrane, wybdr
i wstep J.W. Gomulicki, Warszawa 1978, s. 95). Por. uwagi Edmunda Rabowicza, ktéry traktuje atry-
bucje Gomulickiego jako bledna, w: idem, Stanistaw Trembecki w swietle nowych Zrédet, op. cit., 276.
% Podobna metafora (,szczuple do rozkoszy drzwiczki”) w Epitalamionie Dorantowi i Klimenie Trem-
beckiego.
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zblizenia: ,na t¢ (tylko) mysl samg”, ,Sprezyna mi si¢ nadyma,/ Lecz moze u tej pra-
wiczki/ Z tym (dzi$) nawet wijade w drzwiczki,/ Czego Kampanuczy nié ma”.”!

W drugim nurcie utworéw metaforycznych spotykamy kilkanascie wierszy opisuja-
cych akt seksualny za pomocy przenosni lub/i sugestywnych aluzji. Spotykane tu relacje
pierwszoosobowe lub trzecioosobows narracj¢ cechuje pierwiastek uczuciowy. Auto-
rzy akcentujy, ze réwniez milo$¢ fizyczna niesie doznanie intymnosci. Metaforyczne
opracowanie podniet i zdarzeri seksualnych jest bardziej subtelne. Wiersze te pozba-
wione s3 wyrazéw uznawanych za nieprzyzwoite. Naleza tu m.in.: Zdarzenie opuszczone
Wegierskiego; epitalamiony Trembeckiego, zwlaszcza za$ pelen subtelnego wdzigku
1 naturalno$ci Epitalamion Dorantowi i Klimenie®®; Spotkanie si¢ potudniowe. 22 Owidiusza
— utwor oznaczany nazwiskiem Niemcewicza oraz Przypadek siostry starszej opowiedzia-
ny siostrom mtodszym, przypisywany Trembeckiemu lub Naruszewiczowi”.

Zaliczamy tu tez rokokowy komplement Naruszewicza pt. Do astronoma, cho¢ nie
przedstawia on aktu seksualnego, jedynie w zakoriczeniu zawiera aluzje, odnoszaca
si¢ do takiego zblizenia z ukochang kobiets. Wymowne motto — utrwalone w tra-
dycji paremiograficznej laciriskie wyrazenie: Non plus ultra! (,Nic nadto (ponadto)!”,
dostownie: ,Nic wigcej poza...”) — akcentuje szczyt doskonalosci. Zapowiada opis
fascynujacej urody adresatki ukrytej pod literackim imieniem Korynny, najprawdo-
podobniej Magdaleny z Eysymontéw Jezierskiej, o romans z ktérg byl podejrzewany
poeta™. Pragnienie zakazanego seksualnego spelnienia zostalo zgrabnie przykryte szta-
fazem, faczacym mitologig, astrologie i zdobycze astronomii. Smiale tresci erotyczne

1 Cyt. za: R. Kaleta, Sensacje z dawnych lat, Wroclaw 1986, s. 114-115. Badacz podaje, ze utwér ten po
raz pierwszy oglosil radziecki uczony N.P. Bobrik, wg kopii zachowanej w Paristwowym Centralnym
Archiwum Historycznym w Kijowie, sygn. F 228, rejestr 2, nr 14, k. 67 (Nieopublikowannoje sticho-
tworenje T.K. Wengierskiego, ,Slaviariskij Archiv”, Moskwa 1959, s. 197). Adresatem tego pikantnego
listu poetyckiego byl Kasper Rogaliriski, polityk i poeta, uczestnik obiadéw czwartkowych, w latach
1778-1788 wojewoda inflancki. Wzmiankowany Kampanuczy (Giuseppe Campagnucci), kastrat wlo-
ski, wystgpowal w Warszawie goscinnie jako sopran w kilku operach wraz ze §piewaczka Katarzyna
Bonafini na poczatku 1776 r., co pozwala ustali¢ dat¢ a quo napisania utworu. Zob. tez E. Rabowicz,
Oswieceniowe ,,przewodniki” po warszawskich domach rozkoszy, op. cit., s. 17.

% Utwor ten jest tu tylko skrétowo scharakteryzowany jako jeden z kilku poetyckich opiséw aktu sek-
sualnego, gléwnie w aspekcie stosunku do tabu erotycznego. Szczegdlowe omdéwienie tego i pozosta-
tych epitalamionéw Trembeckiego, w: R. Krzywy, Rokokowe epitalamiony Stanistawa Trembeckiego wobec
tradycji gatunku, ,Wiek O§wiecenia”, t. 20: Stanistaw Konarski (1700-1773), Warszawa 2004, s. 119-142.
?* Jan Kott sygnalizuje, ze autorstwo Trembeckiego nie jest pewne, wzmiankuje, ze kopista w rkps.
B Jag. 1924/IV przypisuje go Naruszewiczowi, dodaje jednak, iz ,Obscoena Naruszewicza, a jest ich
bardzo wiele, maja jednak czgsto charakter bardziej sarmacki”; zob. idem, Uwagi o tekstach, w: S. Trem-
becki, Obscoena. Dodatek do ,, Pism wszystkich”, op. cit., s. 16.

% Zapewne te powody sprawily, ze utwér Do astronoma za zycia Naruszewicza nie zostal opubliko-
wany i byl rozpowszechniany tylko w przekazach rekopismiennych. Jego autorstwo wskazal Juliusz
Wiktor Gomulicki: A. Naruszewicz, Liryki wybrane, op. cit., s. 27-28 (argumentacja), s. 150-151 (tekst),
s. 211 (orientacyjna datacja: 1777, ze znakiem zapytania).
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w tym utworze, wyrazniej niz w dowcipnym wierszyku Na balony, kamuflowane s3
za pomocy odwiecznych wyobrazeni oraz przez odwolania do osiggnig¢ nauki doby
Oswiecenia®. W zartobliwym wierszu naukowe osiggnigcia s3 jednak ukazane z pewna
nonszalancja jako mniej pociagajace niz zblizenie erotyczne, natomiast w utworze Do
astronoma s3 wywyzszone, bo umozliwiaja $miatkom penetracj¢ zakazanych obszaréw”
(ciala kobiety), obiecujac rozkosz z ich poznania.

W Zdarzeniu opuszczonym Weglerskiego opisany jest przebieg nieudanego, prze-
rwanego aktu seksualnego, kiedy to Dorant, palajacy miloscig do Korynny, mimo nie-
spodziewanie sprzyjajacych checi ze strony ukochanej (gdy oddawala si¢ marzeniom
erotycznym), zawiédl zaréwno ja, jak i siebie. Zblizenie fizyczne tych dwojga ukazane
jest znowu za pomocg przeno$ni — od strony kobiety z wykorzystaniem metaforyki
krzatania si¢ w celu odpowiedniego przyjecia goscia w swym mieszkaniu; od strony
mezczyzny z uzyciem popularnej metafory jazdy konnej. Cho¢ w éwezesnych wier-
szach erotycznych sygnalizowane s3 ograniczenia meskich mozliwosci seksualnych,
a nawet mowa jest o sposobach zaradzenia temu (afrodyzjaki; zastgpstwo innego mez-
czyzny), to jednak do rzadkosci nalezy opis aktu, ktéry mimo wysitkéw pobudzone;j
erotycznie kobiety 1 pozadajacego jej mezczyzny nie dochodzi do skutku. Tak wigc,
cho¢ Korynna, spragniona tego spotkania, wybiega kilkakro¢ ze swego ,domu” naprze-
ciw oczekiwanego goscia, okazuje sig, ze gdy ten ,juz prawie w same wjezdzal wrota”,
jego L kori” (choé ,gestymi razami macany niecnota”), ostatecznie sromotnie zawodzi
nadzieje swego jezdzca”. Gdy préba osiagnigcia erotycznej satysfakceji nie powiodla sie,
nastapily wyméwki rozgniewanej partnerki, a w konsekwencji réwniez — zawstydze-
nie i zal Doranta. W zakoriczeniu wiersza zasmucony mezczyzna kieruje pod adresem
Lhiecnoty” wyrzuty, ze ,w tak cigzkim razie” nie poratowal swego pana. Utwér ten
wyrdznia pierwiastek liryczny.

W epitalamionie Trembeckiego oraz w Spotkaniu si¢ potudniowym przypisywanym
Niemcewiczowi, a zainspirowanym erotykami Owidiusza, najwazniejsza jest narracja
o kolejnych etapach fizycznego zblizenia kochankéw, z takimi motywami jak: zachwyt
nad cialem ukochanej (w epitalamionie: ,Chciwym pozera okiem wszystkie cuda:/
Z r6zy kolanka, z alabastru uda™®); lek, niepokdj kobiety, a péZniej rozkosz spelnie-
nia erotycznego; nadzieja (lub zyczenia), ze wypelniona pieszczotami rozkosz bedzie

% Zob. B. Wolska, W swiecie Zywioléw, Boga i cztowicka. Studia o poezji Adama Naruszewicza, op. cit., s. 79,
A. Rocko, Astronomowie w poetyckief apostrofie A. Naruszewicza i L. Osiriskiego, op. cit., s. 312-315.

% Zgrabnie poddano tu wariacji wystgpujacy w antycznej tradycii literackiej (np. u Horacego) watek
pokonywania przez czlowieka ograniczer jego ludzkiej kondycji (obcych zywioléw), i akcentowany
w tych dzialaniach warunek: odwage pokonywania nieznanych dotad przestrzeni (np. morza).

77 Cyt. wg rkps. B PAN Kérn. 11190, s. 105.

% Cyt. drobne fragmenty Epitalamionu Dorantowi i Klimenie za: S. Trembecki, Pisma wszystkie. Wydanie
krytyczne, t. 1, op. cit., s. 31-32.
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ponawiana. W parafrazie z Owidiusza, rozwinig¢to opis urody ciala nagiej Korynny,
poréwnanej do Semiramis i Lais (barki, ramiona, ,piersi wysmukle”, ,brzuszek wy-
plaszczony”, ,,uda mlodzienne”, ,boczek gladki z obojej strony™”). W utworze Trem-
beckiego natomiast dokladniejszy jest opis aktu.

W tych mistrzowskich opisach zdarzenia erotycznego, podkreslajacych rozkosz,
panuje metaforyka batalistyczna: w epitalamionie fallus to ,grot Kupidyna”, ktérym
zostaje ,tknigta” Klimena, defloracj¢ sugeruje ,toczenie krwawej i nieznanej wojny”,
za§ powtarzanie aktu seksualnego wyraza oméwienie: ,szes¢ razy konat i sze§¢ razy
ozyl”; w Spotkaniu. .. gra wstepna to wzajemne zwyci¢zanie si¢, natomiast zas sam akt
to ,znoje”. Wiersz przyznawany Niemcewiczowi przypomina podobne wierszowane
opisy seksualnego zblizenia, ktére nie posiadaja konkretnego adresata. Taki uniwersal-
ny charakter utworu podkreslal dodatkowo podtytul, pozwalajacy traktowac go jako
translatorsky wprawke literacka o uniwersalnym charakterze (zachowano nawet imi¢
literackie ukochanej Owidiusza). Natomiast Trembecki w swym utworze pod imiona-
mi Doranta i Klimeny ukryl ksigcia Janusza Sanguszke oraz wojewodzianke podlasks,
Karoling Gozdzka, albowiem to z okazji §lubu tej pary napisal swéj utwér. Osoby zain-
teresowane zdawaly sobie sprawe z tego personalnego adresu, sygnalizowano to takze
w odpisach tekstu, ale nie wszyscy kopisci utworu posiadali t¢ wiedze. Tym sposobem
okolicznos¢ o charakterze publicznym uzyskiwala nagle zaskakujaca oprawe literacks,
akcentujacy spodziewane intymne chwile konkretnych, cho¢ ukrytych pod literackimi
imionami oséb. Wiersz kursowal tez jako utwér pozbawiony tej otoczki, funkcjonujac
jako opis nocy poslubnej, w ktérym koriczace tekst zyczenia podobnych zblizeri mozna
byto odnies¢ do jakichkolwiek nowozericéw. W zwigzku z brakiem jawnosci i infor-
macji zasi¢g takich wierszy ulegal poszerzeniu, a spoleczny odbiér — zréznicowaniu.
Przestawalo by¢ wazne: ,kto?”, a znaczace stawalo sig: ,,co?”.

Jak juz sygnalizowano, najwigcej zainteresowania wzbudzal akt seksualny przy
czym przedstawiano tez w sposéb eufemistyczny narzady plciowe, zwlaszcza meskie,
ich dzialanie 1 wyglad. Najczesciej opisy fallusa korespondowaly z metaforyka erotycz-
nego zblizenia (bgdac jednym z czynnikéw obrazu, jak np. w Zdarzeniu opuszczonym),
ale zdarzaly si¢ tez ujecia niezalezne, jak w Przypadku siostry starszej opowiedzianym sio-
strom mtodszym. W tym zrecznie skonstruowanym utworze, bedacym prawdopodobnie
przekladem lub przerdbky jakiegos swawolnego wiersza francuskiego z polowy XVIII
wieku'®, zwraca uwagg nie tyle przedstawienie samego aktu, co opis wygladu, zmienia-
jacego sie¢ stanu 1 warunkéw dzialania meskiego czlonka. Seksualne zblizenie poprze-
dza (jak w epitalamionie Trembeckiego 1 Spotkaniu si¢ potudniowym) motyw zachwytu
kochanka cialem partnerki: ,Z jednego ciala dwie najbielsze uda,/ Dwie pelne piersi,

% Cyt. fragmenty wiersza Spotkanie si¢ potudniowe wg rkps. B PAN Kérn. 11190, s. 13.
10 Zob. J. Kott, Uwagi o tekstach, w: S. Trembecki, Obscoena. Dodatek do ,Pism wszystkich”, op. cit., s. 16.
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brzuszek i kolanka./ [...]/ Jakze nad calym zdumiewal si¢ cialem,/ Jak wszedzie, oczy,
rece, usta miescil”?!. Nagle kobieta zauwaza odmienng czes$¢ ,skladu ciala” mezczyzny,
ktéra ma ,Szyje czy ogon na ksztalt pasternaka”. Widzac, ze ,stoi zapalczywa sztuka,/
Sniada, brodata i o jednym oku”, poréwnuje ja do ,kalmuka” i ,ze tbem wielkiego
tatara”. Opisuje, jak dynamicznie i zrg¢cznie wkradt si¢ w jej ,szczuply zakatek”, po-
wodujac niestychang rozkosz (,,Ledwie si¢ dusza z ciala nie wykradta™). Stwierdza, ze
po akcie ,junaczek” zmienil jednak swa postac: ,Smutny, pokorny, gléwka nachylona,/
Slaby, spocony, wlasnie jakby z wanny”, 1 dopiero po pocieszeniu przez nig: ,Na daw-
na postac, moc i wzrost si¢ zdobyl”. Tak doktadnego, metaforycznego, pozbawionego
wulgaryzmow opisu zachowania si¢ meskiego czynnika aktu seksualnego nie znajdu-
jemy w innych o§wieceniowych obscenicznych wierszach erotycznych. Opis ten w re-
lacji ,siostry starszej” zajmuje duzg cze$¢ utworu. Dwukrotny stosunek za$ jest ujety
skrétowo, z wykorzystaniem stylistyki odwiedzin i pokonywania przeszkéd: ,Podwa-
zal dragiem furtk¢ moj3 z przodu,/ Jam rozumiala, ze mi¢ na pal wbijal” (pierwsze
zblizenie); ,Wpadal, przebijal, cofal si¢ i srozyl” (powtérne). Wiersz koriczy znaczaca
wzmianka uczestniczki przedmalzeriskiej przygody o slubie z bogatym wdowcem, kt6-
ry kupil jej reke ,za znaczne intraty” i ironiczna uwaga o dwudniowych zmaganiach
tego ,glupca” w loznicy.

Obsceniki erotyczne jako zZrédlo kulturowo—obyczajowe

Obscena o$wieceniowe rozpowszechniane w rekopismiennych kopiach méwig wig-
cej o Gwezesnej obyczajowosci erotycznej niz publikowane wiersze milosne. Boha-
terowie, akcja tych utwordw 1 zawarte w nich realia wskazuja, ze jest to Swiadectwo
obyczajéw ludzi réznych stanéw i1 warstw spolecznych, kondycji, wieku i plci; obycza-
jowoscl wystepujacej na krélewskim dworze, w szlacheckich dworkach, magnackich
salonach; spotykanej w miastach (i to nie tylko w domach polozonych przy ,zakaza-
nych” ulicach), miasteczkach i wioskach; w klasztorach, na plebaniach, wreszcie za§
na podmiejskich targach, gdy to podczas handlu nawigzywano tez znajomosci tego
rodzaju. Ukazane w niektérych obscenach erotycznych przejawy i mechanizmy tej
obyczajowosci zostaly przesadzone, z nastepujacych wzgledow: walka z tabu zakla-
da wyolbrzymienie i przerysowanie zakazanego tematu; charakter wielu utworéw jest
prowokacyjnie libertyriski i antyklerykalny (a cecha prowokacji jest réwniez przeja-
skrawienie); pewne teksty stanowily literacky zabawe lub byly popisem sprawnosci
autora w modnej wéweczas, dostarczajjcej rozrywki tematyce (co takze skutkowato na-

01 Cyt. fragmenty Przypadku siostry starszef opowiedzianego siostrom miodszym za: S. Trembecki, Obscoena.
Dodatek do , Pism wszystkich”, op. cit., s. 7-[10]. Jest to edycja wg rkps. B Pan Kr. 615, s. 45, z podaniem
wariantéw wg rkps. B Jag. 1924/1V, s. 321.
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gromadzeniem zjawisk z tego zakresu). Mimo wskazanych tu przyczyn powodujacych
znieksztalcenia 1 hiperbole, pewnym jest, ze nie mozna lekcewazy¢ obrazu kultury
obyczajowej, jaki sie wylania z tych utworéw 1 ze rozwazanie éwczesnej obyczajowo-
$ci z uwzglednieniem tego literackiego Zrédla moze przynies¢ interesujace efekty nie
tylko w przypadku takich utworéw jak Przewodniki warszawskie, najbogatsze w realia
1 personalne odniesienia'™.

Wartos¢ estetyczno-literacka wierszowanych obscenikow erotycznych

Rozwazane tu utwory to przejaw subkultury, literatura tworzona okazjonalnie, prze-
znaczona przede wszystkim dla mezczyzn, teksty o zréznicowanej wartosci artystycz-
nej, gdzie mate arcydzielka czy Swietnie zaadaptowane do realiéw polskich obszerne
poematy oraz udane wierszowane anegdoty i obrazki obyczajowe s3siaduja z ujetymi
w proste rymy monotonnymi sprosnosciami. Utwory te, bedace waznym elemen-
tem o§wieceniowego zycia literackiego 1 obyczajowego, ktdre toczylo si¢ poza cenzu-
ra, budza takze i obecnie skrajne oceny i z tego wlasnie powodu s3 zwykle pomijane
w badaniach. Najbardziej interesujace s3 wéwezas, gdy nie wywoluja niesmaku jako
kojarzone wylacznie z lubieznoscia i popisem trywialnego slownictwa, lecz gdy np. ba-
wig anegdots, zrecznym konceptem, dowcipng i pomystowsa metaforyka seksualng lub
kiedy ujmuja wdzigkiem, jakim dany poeta potrafil wzbogaci¢ opis udanego erotycz-
nego zblizenia, czy liryzmem, z jakim oddal smutek kochanka, ktéry nie sprostal ocze-
kiwaniom partnerki. Doceni¢ warto réwniez inne ich walory: ironiczny i zartobliwy
jednoczesnie dystans, z jakim autor traktuje siebie oraz zmagania uczestnikow erotycz-
nych przygod, opisywanych dla rozrywki odbiorcéw.

Rozprzestrzenianie si¢ w czasach Oswiecenia stanistawowskiego wolnosci erotycz-
nej z wielkich miast na prowincjonalne szlacheckie ziemstwa i s3siedztwa mialo nie
tylko konsekwencje obyczajowe, lecz réwniez estetyczno-literackie. Obok utworéw
libertyriskich, przyblizajacych sfere seksualnosci autorstwa przedstawicieli elity lite-
rackiej i towarzyskiej, majacych charakter prowokacji, ktérej narzedziem byly skan-
dalizujace manifesty zdecydowanie wykraczajace poza powszechnie uznawane normy
moralno—obyczajowe, z zageszczeniem tresci i slow uwazanych za nieprzyzwoite;
obok uje¢ postaw hedonistycznych, zadzy seksualnej rozkoszy zmyslowej wyrazanej
za pomocy stownictwa pozbawionego wulgaryzméw — w sposéb elegancki, mogacy
zaspokoi¢ gust wielbicieli rokoka na wielkich dworach, spotykamy wéwczas rubaszne
przedstawienia erotyki, bliskie niewyrafinowanej kulturze szlacheckiej, z uzyciem jedr-
nego, dosadnego jezyka oraz wulgaryzméw (a nawet kakofemizmdw). Te niewybredne

192 Zob. na ten temat uwagi Edmunda Rabowicza, w: idem, Oswieceniowe ,,przewodniki” po warszawskich
domach rozkoszy, op. cit., s. 26.
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w tresci, rubaszne utwory, czgsto o humorystycznym lub satyrycznym zabarwieniu,
byly od dawna tworzone przez przecigtnych szlachcicéw, stajae si¢ nierozlyczna czescia
ich wlasnej, prowincjonalnej oraz ludowej tradycji'®®. Bezceremonialnie, za pomocy
prostackiej w tresci 1 formie anegdoty, w tekstach tych preferowano réznorakie formy
swobodnego uzywania zycia, zwlaszcza nieskrepowang zadnym tabu (w sferze tema-
tu czy stownictwa) wolnos¢ seksualng, wychwalano zwigzki pozamalzeriskie, rozpu-
ste. W tych przejawach masowej kultury szlacheckiej twoércy o§wieceniowych wierszy
obscenicznych reprezentujacych skrajno-radykalny nurt rokoka'™ (lub bliskich temu
nurtowi) poszukiwali Zrédel inspiracji. Jak wykazal powyzszy przeglad, nie stronili od
nich réwniez autorzy znani (np. Naruszewicz czy Molski), udatnie stylizujacy swe
teksty, z zachowaniem pewnego dystansu wobec nieprzyzwoitych tresci i Srodkéw wy-
razu. Te inspiracje w polaczeniu z talentem poetyckim i inteligencja autoréw, bedacych
przedstawicielami tego nurtu (np. Jan Ancuta, Jan Czyz, Tomasz Kajetan Wegierski,
Antoni Felicjan Naglowski, Antoni Korwin Kossakowski), dawaly interesujace efekty
estetyczno-literackie. Niektdre z tych utworéw, np. Przewodniki warszawskie; wiersze
Wegierskiego lub Czyza (przed metamorfoza tego poety) bylty pozbawione krytycyzmu,
ograniczone do bezinteresownego opisu obyczajowosci przestrzeni wielkomiejskie;.

Nurt mniej radykalny (reprezentowany m.in. przez Naruszewicza) ukazuje na-
tomiast zwigzki z rodzimymi tradycjami ziemiariskiej kultury barokowej. Poeta ten
umiejetnie postuguje si¢ zreszty réznorodng topika i rozlicznymi motywami erotycz-
nymi, 1 jako twérca podatny na rozliczne Zrédla inventio, wychodzi poza te tradycje.
Jednoczesnie bowiem tworzy wiersze w stylu folkloru szlacheckiego oraz wyrafino-
wane utwory rokokowe, znajdujace — podobnie jak doskonale teksty Trembeckie-
go 1 wiersze jemu przypisywane — uznanie na dworze Stanistawa Augusta, zwlaszcza
wsréd bywalcéw obiadéw czwartkowych, gdzie byly czytane i dostarczaly rozrywki
zapraszanym przez kréla gosciom®.

W utworach reprezentujacych te réznorakie nurty obscenicznej poezji erotycznej,
wielokro¢, zdecydowanie 1 otwarcie lekcewazono tabu dotyczace seksualnosci, narzuca-
ne przez wychowanie, edukacje 1 Kosciét oraz powszechnie przyjete normy obyczajowe,

1% Szlachecka poezja erotyczna Baroku czerpala chetnie ,ze swojskiej tradycji ludowej lub przynaj-
mniej rozwija paralelne pomysly i obrazy”; zob. M. Hanusiewicz, Pigé stopni milosci. .., op. cit., s. 144,
s. 164.

104 Zob. dokonang przez Edmunda Rabowicza charakterystyke rodzimego, radykalnego literackiego
nurtu rokoka, w: idem, Polskie rokoko literackie, ,Gdariskie Zeszyty Humanistyczne. Prace Literackie”
1969, nr 2, s. 91-95. Por. tez: idem, Oswieceniowe ,,przewodniki” po warszawskich domach rozkoszy, op. cit.,
s. 11

105 Zob. m.in. S. Tomkowicz, Nieco o dowcipach, Zartach i poezjach okolicznosciowych na dworze Stanistawa
Augusta, w: idem, Z wieku Stanistawa Augusta, Krakéw 1882, t. 2, s. 83-96; zob. tez: R. Kaleta, Obiady
czwartkowe na dworze krdla Stanistawa Augusta. Préba monografii, op. cit., s. 77-79: B. Wolska, Poematy
obsceniczne przypisywane Naruszewiczowi jako adaptacje wzoréw obcych, op. cit., s. 65-66.
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lub przekraczano je ostrozniej, omijano czgsciowo, operujac metafory seksualng, przej-
rzysta aluzja, peryfraza, niedomdwieniem, i za pomocy tych srodkéw réznicujac nasyce-
nie zmystowoscia. Stosowano przy tym zaréwno jezyk literacki, jak i potoczny (z leksyka
wlasciwg jego odmianie méwionej), a takze wulgarny. Wazng sprawg jest bowiem ujgcie
jezykowe erotycznych tresci. Dominujg tu wyrazy nieprzyzwoite, potocyzmy i slowa
malo eleganckie, co jest przejawem lamania zakazéw jezykowych, a wigc dziatari, ktére
jednak (inaczej niz w dialektach) nie byly uznawane za grzech'®. Nasycenie tekstu wul-
garyzmami w polaczeniu z nieprzyzwoity trescig jest cechy najczesciej zauwazang, lecz
nie jest weale ,norms” dla obscenikéw erotycznych, cho¢ najwieckszg stawe zyskaty wha-
$nie utwory laczace takaz tres¢ i opracowanie jezykowe. Trywialno$¢ jezyka w niektérych
utworach zostaje oslabiona: nieprzystojne tresci wyrazane s3 z uzyciem niewielu wulga-
ryzméw; spotykamy tez liczne teksty pozbawione stéw uznawanych za nieprzyzwoite.

W oswieceniowych obscenikach erotycznych obserwujemy lamanie konwenci,
wymykanie si¢ przyjetym oficjalnie normom pisania o relacjach miedzy kobietg i mez-
czyzng, ciagle odwolywanie si¢ do tego, co zakazane. W tego rodzaju literaturze funk-
cjonujacej poza cenzury i obiegiem oficjalnym tematy dotyczace seksualnosci uzyskuja
réznorodne opracowanie, zwykle jednak sfera seksualnosci przedstawiana jest jako
bardzo wazna. Przynalezace do niej, opisywane przez autoréw zjawiska i zdarzenia
(czy to jaskrawo przerysowane, czy ujgte w sposob liryczny i nastrojowy; groteskowy
1 komiczny, czy z wykorzystaniem konceptu, anegdoty, metafory) tak wowczas, jak
1 obecnie mogg wydawac si¢ skandaliczne, wynaturzone i1 dziwaczne, moga gorszyc,
zaciekawiac lub §mieszy¢. Pod wierzchnig warstwy skandalu 1 prowokaciji, lubieznosci
1 niezdrowej ciekawosci, zartu i checi rozbawienia oraz dostarczenia rozrywki skrywa
sie co$ jeszcze. Jest to absolutna wolnos¢ (w obscenikach autentycznych) lub wolnosé
czesciowa, przyznane sobie przez autoréw wigksze lub mniejsze prawo do mowie-
nia o sprawach oficjalnie przemilczanych, traktowanych jako gorszace, nieprzyzwoite,
sprosne, do ich naglo$nienia i dowolnego literackiego ujecia. Obscenicznosé méwi co§
istotnego, nawet gdy jest formg prowokacji — dzigki znieksztalceniu i wynaturzeniu
problem staje si¢ zauwazalny:.

Autorzy oméwionych tu skrétowo obscenicznych utworéw erotycznych lamig lub
czesciowo przekraczajg spoleczno—obyczajowe tabu, jednoczesnie zwykle wulgaryzu-
jac relacje uczuciowe migdzy kobietg 1 me¢zczyzng. Relacje te sprowadzaja najczesciej
do cielesnego pozadania, zwlaszcza do aktu seksualnego, ktory zaspokoi wzajemne za-
interesowanie kochankow. Milos¢ zmyslowa, w tym fizyczna, pragnaca coraz to no-
wych i bardziej ekstremalnych doznari, wygrywa tu z bezinteresowng, duchows wigzig.

196 Zlamanie zakazéw jezykowych, w obrgbie problematyki dotyczacej seksualnosci, fizjologii oraz
spraw intymnych, $cisle prywatnych, tak wlasnie bylo traktowane w kulturze ludowej. Zob. na ten
temat ksiazke Anny Krawczyk—Tyrpy, Tabu w dialektach polskich, Bydgoszcz 2001.
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Teksty te byly powielane w licznych odpisach, a zatem chetnie je czytano i roz-
powszechniano. Przetrwaly dzigki temu, ze 6wcezesni czytelnicy byli zainteresowa-
ni zakazanym tematem, ze uznali potrzebe 1 sens walki, jakg autorzy tych utworéw
wydali tabu erotycznemu, walki prowadzonej przez nich z mniejszym lub wigkszym
nasileniem, na serio lub zartem, z wykorzystaniem réznych strategii, ale zwykle —
z checig odklamywania rzeczywistosci 1 poszerzenia jej literackiego obrazu, wreszcie
z satysfakcjg 1 poczuciem triumfu nad obyczajows norma, zakazujacy przedstawiania
tej tematyki.

Barbara Wolska
Depictions of sexual issues in the playful poems of Polish Enlightenment

The article is devoted to the strategies used in Polish playful poems, adapted from French
and Italian literature (Boccaccio, Ariosto, La Fontaine) for the witty, pleasant in perception per-
formance of sexual vitality of men and women. Those works revealed current manifestations
and mechanisms of sexual morality of people of different status, condition, age and gender, not
excluding secular clergy, monks and nuns of various orders (“hoods, hairshirts, cassocks, scapu-
lars”). The following issues has been analysed: numerous metaphorical approaches derived from
different layers of literary tradition and folklore, and the author’s of these poems creativity, an
interesting plot and moral realities (Polish: “medieval” royal court, Sarmatian province; or Ital-
ian), a theme of travel rich in erotic adventures, avoiding obscene words, and above all, witty, hu-
morous perspective (in the narrative and linguistic content) to sensitive, from the point of view
of morality, taboo issues (like: sexuality — in general, erotic desire as a natural need; young
people’s interest in eroticism, sexual performance and its sources; adultery not only in case
of marriages unequal regarding the age; lifestyle of clerics seducing married women and hy-
pocrisy; promiscuity at courts and in orders, etc.). All those factors constrain the poems (Stowik,
Czysciec, Pielgrzym, Hilary), attributed to Adam Naruszewicz, a Jesuit and a diocesan bishop,
entertaining not only a group of writers on Thursday dinners, organised at the court of the King
Stanislaw August, but also contributed to a great readership in the manuscripts’ circulation, what
is certified by noble sylwy. The taboo was disarmed by laughter and emphasising the universal-
ity of sexual behaviours, officially hidden, and maybe also by a caricaturing-grotesque image
of erotic struggles at times. Reading was probably accompanied by laughter, amusement, which
accompany us today, too. In the analysis of the above mentioned scenes of sexual problems,
the examined texts can also be situated within the erotic literature, briefly referred to heteroge-
neous, diverse criteria used for identifying the types, including: the realm of language, another
time the themes (the so—called dominant topic or “erotic portions”), ethical and moral meaning
of sexual contents contained in the works, their functions carried out in the reception of texts, as
well as the aim of the authors (the mocking, acceptance, and fun).





